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KORAZ  IN  PRIMA. 


AVa 


as  Horaz  in  rtor  letzten  Epistel  des  erston  Buches,  mit  welcher  er,  wie  ziemlich  allgemein  ange- 

nommen  \vird,  dieses  selbst  in  dic  Welt  hinaussendet,  *)  als  eine  schlimme  Prophczeiung  ausspricht 

V.  17: 

IIoc  quoque  to  inanct,  ut  puorors  olomonta  docentom 

occupet  oxtromis  in  vicis  lialba  sonoctus, 

das  ist,  allerdings  mehr  heziiglich  der  Oden,  als  gerade  der  Briefe,  in  einer  Weise  zur  Wahrheit 
geworden,  die  dem  Dichter,  vvenn  ihm  das  Bcwusstsein  diescs  Erfolges  vergonnt  ware,  zu  nicht 
geringerer  Befriedigung  gercichen  wtirde,  als  die  Bemiihungen  neuerer  Kritiker,  ubcrall  die  Spuren 
des  von  ihnen  wahrgenommcncn  stammelnden  Alters  zu  tilgcn  oder  an  die  Stelle  dersclben  ihre 
eigenen  mchr  oder  minder  jugendlichen  Erfindungen  zu  setzen. 

Fur  die  Schule  sind  diese  Bemuhungen  bishcr  verhaltnissmassig  noch  wenig  fruchtbar  geworden, 
sie  hiilt,  und  wohl  mit  Rccht,  noch  ziemlich  allgemein  an  dcm  Horaz  fest,  der  ihr  der  alte 
scheint,  und  wird  an  ihm  festhaiten,  bis  die,  welcho  ihrcn  neucn  als  den  alten  riihmen,  sich 
unter  einandcr  iibcr  die  wahre  Gestalt  desselben  mehr  werden  goeinigt  haben.  Die  nachstehende 
Abhandhing  hat  „IIoraz  iu  der  Schule"  zu  ihrem  Gegenstand,  sie  will  niclits  weiter  soin,  als  dic 
Darlegung  eines  Vorsuches  scluilmassiger  Behandlung,  wie  er  sich  dem  Verfasser  als  das  Ergebniss 
(Mner  zwolfjiilirigen  Praxis  bewahrt  hat.  Dersclbo  lcgt  ihn  in  aller  Boscheidenhoit  den  Fachgenossen 
zur  gefalh'gen  Kcnntnissnahme  und  r>eurtheihuig  vor,  olmc  darauf  Anspruch  zu  machen,  dass  er  neu 
sei  odor  der  allein  zum  Ziele  fiilirende.  Er  hiilt  dafur,  dass  solche  ins  Einzehie  gehendcn  Darlegungen 
der  Unterrichtspraxis  namentlicli  jiingeren  Lehrcrn  willkommen  sein  mussen  und  dass  gerade  die 
Schulprogramme  fiir  sie  die  geeignete  Stiitte  sind.  Die  nachstehendc ,  denkc  ich,  soll  auch  meinen 
Schulern  zu  gute  kommen. 

Dass  Horaz  in  der  Prima  des  Gynmasiums  gelesen  werden  miisse  ist  ebenso  allgemein  anerkannt, 
als  dass  er  nicht  wohl  in  eincr  anderen  Klasse  gelescn  werden  konne.  Aus  den  Berichten  iiber  die 
Pensa  der  Klassenh^ctiire  in  den  Schulprogrammen  ersioht  man,  dass  vorzugsweise  und  vielfach  wohl 
allein  die  Oden  gelesen  werden.  Denn  die  iibliche  Angabe:  „Satiren  und  Episteln  nach  Auswahl", 
oder  wie  sonst  der  Ausdruck  lautet,  lasst  einc  Beschriinkung  auf  zwei  oder  drei  derselben  zu,  und 


*)  Neuerdings  ist  dor,  wie  mir  schoint  misslungone,  Nachwois  vorsucht  worden,  Epist.  I.  20  soi  pin  Bogloitschreihcn 
des  Iloraz  zu  den  beidon  Biichern  dor  Sormonen  zusammen  mit  dom  erston  IJncho  dor  crst  spiitor  so  genannten  Kpistoln. 
Miillcr,  Progr.  des  Luisenstiidtisehen  Gymnasiums  in  Bfrlin  187R. 
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nicht  selten  wird  es  dabci  bewenden.  Dazu  stimmt  auch,  was  im  Hinweis  auf  die  Circ.  Verf.  vom 
24.  Juni  1864  in  Wiese  Verordnungen  und  Gesetze  2.  Aufl.  Bd.  I.  pag.  56  als  das  wiinschenswerthe 
Quantum  der  Horazlectiire  angegeben  wird:  Die  Oden,  einige  Epoden  (2.  13.  16.),  Briefe  (jeden- 
falls  I.,  2.),  und  Satiren  (I.,  1.  6.  9.). 

Havestadt,  Gedanken  iiber  die  Erklilrungsweisc  der  Horazischen  Odcn  (Zeitschrift  fur  Gymn. 
W.  1858  S.  881)  bezeichnet  als  die  Hauptautgabo  bei  der  Behandlung,  dass  die  Schiiler  aus  den 
Diclitungen  das  Bild  des  Dichters  sclbst  und  cine  Anschauung  des  romischen  Lebens  gewinnen.  So 
allein  werdc  die  Lectiire  auf  der  Schulc  fcsschi  und  bcgeistern  und  tiber  dieselbc  hinaus  nachhaltig 
wirksam  sein.  Wcnn  man  das  zugcstcht,  und  wcr  woUtc  cs  nicht,  so  wird  man  sofort  dic  Forderung 
stellen  miisscn,  dass  auch  dcr  grijsstc  'l'heil  der  Epistcln  und  mehr  als  drei  Satiren  gclesen  werden. 
Dcnn  aus  den  Oden  allcin  ist  ein  treues  und  anschaulichcs  Bild  nicht  zu  gewinncn  wedcr  dcr  Per- 
sijnlichkeit  dcs  Dichtcrs  noch  dcr  Art,  wie  Zcitgcschichte  und  das  Leben  dcs  riunischcn  Volkes  sicli 
in  seinem  Geiste  spicgcln.  —  Und  wcnn  man  den  angcgebcncu  Zwcck  vcrfolgt,  darf  man  Horaz 
nicht  lesen  in  dcr  Reihenfolgc,  wie  dic  Gcdichtc  in  der  Sannnlung  stehen,  sondcrn  nach  ihrcr  auf 
der  Gleichartigkcit  des  Lihalts  bcruhcnden  Zusamnicngchiirigkeit.  Auch  hierin  stimme  ich  mit  Ha- 
vcstadt  iiberein  und  bin  ganz  unabhiingig  von  ihm  auf  Gcsichts])unkte  fiir  die  Gruppirung  gekommcn, 
dic  mit  dcn  von  ihm  aufgcstcUteu  zuni  Tiieil  zusannncnfallcn,  was  frcilicli  wohl  in  dcr  Natur  der 
Sache  licgt,  nur  dass  er  scine  Andcutungcn  cbcn  auf  dic  Oden  bcschrilnkt  und  scinc  Eintheilung  etwas 
gckiinstclt  crschcint.  *)  iMcin  Vcrfahrcn  ist  folgcndes:  Li  dem  einen  Jalirc  werden  vorzugsweise 
diejenigen  Gedichte  gdesen,  welchc  das  Lcbcn  und  dic  PersOnlichkeit  des  Dichters  zur  Anschauung 
bringen,  in  dem  andern  dic,  wclchc  die  Zcitgcschichtc  und  dic  politischcn  Vcrlialtnisse,  iiberhaupt 
das  Leben  des  rOmischcn  Volkcs  in  dcr  Zeit  dcs  Augiistus  wiedcrspiegeln,  unter  Hin"unahme,  wenn 
es  mOglich  ist,  auch  dcrjenigcn  Dichtungcn,  wclclic  Iloraz  als  iisthctischcn  Kritikcr  und  in  scineu 
Beziehungcn  zur  gricchischcn  und  riimischcn  Littcratur  uns  vor  die  .\ugen  stcllcn,  ich  mcinc  Sat,  I., 
4.  10.  H. ,  1.  und  die  Epistcln  dcs  zwcitcn  Buchcs.  Um  abcr  jede  neuc  Gcncration  sofort  bei  ihrem 
Eintritt  in  die  Klassc  niit  dcm  Diclitcr  vcrtraut  zu  machcn  und  sie  Freude  an  ihm  gewinnen  zu 
lassen,  ist  ein  Kcrn  bcsondcrs  gci'ignct  erschcincndcr,  durch  ihrc  Form  wic  durch  ihrcn  Inhalt  in 
hohem  Gradc  anzichendcr  Gcdichtc  fiir  einc  Art  proi)iidcntisclier  Lectiirc  hcrausgchobcn,  dic  in  jedem 
Semester  zucrst  bchanddt  und  also  von  allcn  Schulern  vicr  mal  gelcsen  werdcn  Bci  dcr  Auswahl 
dicscr  Gedichtc  kommt  es  vur  allcm  darauf  an,  dass  siimmtliche  metrische  Formen,  dic  bci  Iloraz 
sich  finden,  zur  Anschauung  gebracht  wcrdi'n,  sodann,  dass  dic  am  hiiufigstcn  wiederkehrenden 
Gedankcn  dcs  Dichtcrs  in  ihncn  zum  Ausdruck  gclangcn.  Bci  Erkliirung  derselben  finden  auch  die 
grammatisclicn  und  lcxicalischcn  Eigcnthiimliclikcitcu  cingehcndere  Beriicksichtigung,  cinc  vorgiingige 
iibersichtlichc  Zusainmenstdlung  der  bcsondcrs  autfiilligcn  halte  ich  fiir  sehr  niitzlich,  wo  dann  bei 
ihrcm    wiedcrholtcn  Vorkomnicn   dcr  blossc  Ilinwcis  gcniigt.  '^*)    Aber  auch  die  sachliche  Erkliirung 


*)  F.  W.  Kruusc,  Do  liiijfu:io  liitinue  tiiiiul  iiiiiiuuios  tractatioiio,  Progr.  dos  Gymnasiums  zu  lli.li(iist<in  i.  Ostpr. 
1S75  S.  21.  halt  oino  .\nonliiuii,;;  dor  Ijocturo  iiacli  dor  Gloichartigkoi:  dos  Inhalts  dor  zu  losindon  Godichto  an  sich 
fur  zwockiniissig,  abor  liir  schwer  durchiiihrhdr,  woil  os  nicht  wolil  niogiich  sei,  deu  gosamintcn  Lesostoft'  auf  dicse 
Weise  ghichm.issig  auf  hoide  Jahre  dos  Cuisus  zu  vorlhoilen.  Mir  schoiut  eiiie  grussore  Schwierigkeit  dariu  zu  liogen, 
dass  violo  Godichie  boi  dor  Mannichfaltigkoit  ihros  Inhalts  uiid  dcr  Mi»glichkeit  diesen  Inhalt  untor  diosom  odor  uuter 
jenem  Gosichtsiiuiikto  zu  botrachtoii,  unter  vorschiodono  Gruppon  gosti  lit  werden  kdunon.  Wo  sich  dies  als  nothweudig 
crwies,  ist  os  gcsclu  hen.    Dic  wiedorholto  Loctiiro  wird  doni  Vorstandniss  jedenfalls  koiuou  Eintrag  thun. 

**)  Das  Wichtigsto  der  Art  liust  sich  auf  vvonigon  Soitcn  zusainmonfasscn.  Wonn  der  Lohror  dies  cinmal  dictirt 
und  dann  darauf  hiilt,  dass  es  iu  dem  iur  die  Ilorazlectiire  anzulogonden  lloft  von  allcn  Sclmlorn  aufgezeichnet  und 
dcniniichst  angocignct  vvird,  so  gewinnt  man  ohne  orhohlicho  Zoitaufwcndung  cine  sicbere  Grundlage. 


jener  Gedichte,  die  Darlegung  des  Gedankenzusammenhanges  muss  mit  besonderer  Sorgfalt  geschehen, 

die  letztere  so,     dass  sie  fiir  dle  Gedankenentwickclung  aller  ubrigen,     welchc  zum   grossten  Theil 

den  Schiilern  selbst  als  Aufgabe  zu  stellen  ist,  gewissermassen  vorbildlich  wird.  Von  grosser  Bedeu- 

tung  ist  es  ferner,  dass  die  fiir  die  Einfiihrung  in  die  Lectiirc  ausgewahlten  Gedichte  fost  eingepragt 

werden ,  schon  damit  die  Schuler  in  ihnen  das  Bild  einer  jcden  metrischen  Form  stets  gegenwartig  haben.*) 

FUr  diese,  wie  sic  oben  genannt  wurde,  propiidcutische  Lectiire  sind  von  mir  ausgewiihlt  worden; 

L  Asklepiadeisches     System    IIL  30.  Exegi  monumentum  — 

II.  Asklepiadeisches    System   I.  18.  Nullam,  Vare,  sacra  — 

I.  Asklepiadeische      Strophe  IV.  3.  Quem  tu,  Melpomene  — 

II.  Asklepiadeische     Strophe  I.  (1.  Scribcris  Vario  — 

III.  Asklepiadeische    Strophe  III.  13.  0  fons  Bandusiae  — 
Alcacische  Strophe  I.  9.  Vides,  ut  alta  — 
Sapphische  Strophe  II.  10.  Rectius  vives,  Liciui  — 

I.  Archilochische        Strophe  IV.  7.  Diffugere  nives  — 

II.  Archilochischc       Strophe  Epod.  13.  Ilorrida  tempcstas  — 

III.  Archilochische     Strophe  Epod.  11.  Petti,  niliil  me  — 

IV.  Archilochischo      Strophe  I.  4.  Solvitur  acris  hiems  — 
Alcmanische  Stroplie  I.  7.  Laudabunt  alii  — 
Grosse  Sapphischc     Strophe  I.  8    Lydia,  dic  — 
Hipponakteischc  Strophe  II.  18.  Non  ebur  ncquc  aureum  — 
lambische  Strophe  Epod.  2.  Beatus  illc  — 

I.  Pythiambischc         Strophe  Epod.   14.  MoIIis  inertia  — 

II.  Pythiambische       Strophc  Epod.   10.  Altcra  iam  teritur  — 
lonici  a  minori  III.  12.  Miserarum  cst  — 

Auf  Epod.  17  wird  einfach  hingcwicsen  als  das  einzige  in  iambischcu  Senaren  verfasstc  Gedicht; 
es  wird  weder  gelescn  noch  gelcrnt. 

Bei  der  Einfiihrung  in  dic  Metrik  des  Horaz  habe  ich  es  zwcckmassig  gefunden  die  Schiiler 
darauf  aufmerksam  zu  machcn,  dass  von  dcn  104  in  den  Biichern  dcr  Odcn  gesammelten  Gedichten 
einschliesslich  des  Carm.  saec.  97  in  asklepiadeischen  Systcmen  und  Strophen,  in  der  alcaischen  und 
sapphischen  Straphe  vcrfasst  seien ,  und  zwar  in  dcn  asklepiadcischen  Systemen  je  3 ,  in  asklepiadeischen 
Strophen  zusammen  28,  in  der  sapphischen  Strophe  20,  in  der  alciiischen  37;  von  den  noch  iibrigen 
Gedichten  2  in  der  alkmanischcn  (L  7.  I.  28),  eins  in  der  crsten  (IV.  7.),  eins  in  dcr  vierten 
archilochischen  Strophe  (I.  4),  cins  in  der  grosscn  sapphischen  (I.  8.),  eins  in  der  hipponakteischen 
(11.  18),  eins  in  lonici  a  minori  (III.  12).  Den  mit  alleiniger  Ausnahme  von  IV.  8  und  III.  12 
aus  vierzeiligcn  Strophcn  und  Systcmcn  bcstehenden  Odcn  wcrdcn  die  in  Distichen  (ausser  17.) 
verfassten  Epoden  gcgenubergcstellt,  deren  Formen  sich  sehr  leicht  cinpriigen. 

H.  Schiller  „dic  lyrischen  Vcrsmasse  des  Horaz,  Lpzg.  1869."  hat  den  Versuch  gemacht,  die 
Resultate  der  Westphalschen  Metrik  fiir  die  Schulc  nutzbar  zu  machcn.  Das  Schriftcheu  ist  kurz  und  iiber- 
sichtlich,  erfordert  abcr  doch  cin  titfercs  Eingehen  in  die  VVisscnschaft  dur  Metrik  und  mehr  Zeit,  als 
diesem  Gegenstande  in  der  Schulc  gewidmet  werden  kann     Dcr  alte  Weg  fiihrt  schneller  zum  Zicl. 

Die  oben  bezeiclmeten  Gedichte   nun    werden    zweimal   hintereinander  gelesen,    zuerst  in  der 


*)  So  weit  wie  moglich  ist  dcshalb  bei  der  Aiiswahl  auch  dic  Kiirze  dcr  Gcdichte  massgebend  gewescn.  Bei  denen, 
wolche  als  die  einzigen  Repriisentanten  ciner  bestimmten  metrischon  Form  bel  Iloraz  sich  tinden,  gab  es  eben  keinc 
Auswahl.    Von  einzelncn  dieser  wic  Epod.  11.  14.  16.,  auch  von  Od.  I.  7.  gcniigt  os  cinige  Strophen  lerncn  zu  lasson. 


angegebenen  Reihenfolge,  dann  nach  eincr  Gruppirung,  die  sicli  aus  der  Aehnlichkcit  des 
Inhaits  ergiebt.  Bei  der  ersten  Lesung  ist  das  metrische  und  sprachliche  Verstandniss  zu 
verniittehi,  gleichzeitig  aber  auch  der  Gedanlvcngang  der  cinzelnen  Gedichte  zu  erortern.  Zwischen 
die  crste  und  die  zweite  Lesung  tritt  die  LectUre  von  Sat.  I.  6. ,  welches  Gedicht  die  Schuler  mehr 
als  jedes  andere  in  das  ilussere  wie  in  das  iimere  Lebcn  des  Dichters  einzufiihren  geeignet  ist. 
Da  gedenkt  er  dcr  Heimat  und  ihrer  engen  Verhaltnisse,  gedenkt  des  Vaters  rait  innigster 
Verehrung  und  Daukbarkeit  fiir  die  dem  Knaben  und  Junglinge  erwiesene  Fiirsorge.  Wir  thun  einen 
Einblick  in  das  Jugendlcben  ths  Dichters,  horen  von  seinen  Studien  inRom,  von  seincm  Aufenthalt 
in  Griechcnland,  von  der  Atiiire  bei  PhiUppi,  wohnen  seiner  ersten  Audienz  bei  Macenas  bei  und 
schen  die  Beziehungen  sich  kniipfen,  dic  bakl  so  innig  wurden  und  fur  das  ganze  Leben  Be.>tand 
hatten.  Auch  des  Verkehrs  mit  Varius  und  Vergilius  wird  gcdacht  und  ihrcr  Verniittlerrolle  bei 
Maecen;  endlich  sehen  wir  ein  Bild  des  tagliclien  Lcben^,  wie  es  der  aclitundzwanzigjahrige  damals 
fiihrte,  eines  einfachcn  gcnugsamcn,  abcr  innerlich  bcfricdigten  Lebens.  Ebcuso  gcwinnt  man  Ein- 
siciit  in  seine  ganze  Denk- und  Sinncsweise,  wie  er  fern  von  eitler  Ruhmsucht,  zufriedcn  mit  scinem 
l-,oose  sich  doch  hoch  erhabcn  weiss  iibcr  dem  fcilrn  Pobcl  und  ciuig  in  solcher  Gcsinnung  mit 
Maeccn,  nicht  frci  von  Felilcrn,  abcr  von  dcn  sdilinnnstcn  frci,  von  Habsuclit  und  Gciz  und  wiister 
Ausschweifung .  rcin  an  Hand  und  Hcrzcn.  Wie  leicht  sicli  die  iibrigen  Gediclite  an  dic  Lccture 
diescr  Satirc  anscliHcsscn,  ist  dem  Kundigcn  sofort  crsiclitlicli;  auch  sie  bringen  uns  in  unmittclbare 
licziehung  zu  der  Person  des  Dichtcrs  und  fiiln-cn  uns  in  sein  innerstes  Denken  und  Emptinden 
cin,  was  ja  fiir  dic  Schiilcr  zuuiiclist  dic  Hauptsaciic  ist.  Nur  cins  dcrsclben  Epod.  1(5  ist  anderer 
Art,  es  crotfnet  vom  Beginn  dcs  Pcrusinischcn  Kricgi's,  wo  cs  gescliricben  wurde,  eincn  wtiten 
Ausblick  in  die  fcrnere  Gescliiclitc  dcs  Biirgcrkricges,  auf  seine  Greucl  und  die  rettende  That  des 
Augustus,  cs  tritt  dcshalb  mit  Ilccht  an  die  Spitze  der  zweiten  Hauptgruppc,  an  die  Spitze  der 
])olitischen  Diehtungcn,  wclclic  ncl)st  den  kritiscli-iistlietischcn  die  Lectiire  dcs  zweitcn  Jahrcs  bilden. 
—  Zuniiclist  also  wcrdcn  im  Ansclduss  an  Sat.  I.  0.  jenc  fiir  die  Einfuhrung  in  die  Lcctiire  ausgc- 
wiihltcn  Gcdichte  nochmal>  gclcscn.  zucrst  IH.  13.  init  sciner  Ilindcutung  auf  die  Ileimat,  ob  es 
schon  wcgen  v.  3  „cras  donabciis  iiacdo"  schr  wahrscljcinlicli  ist,  dass  dcr  Quell  dcr  ncucn  Heimat 
gemcint  ist,  den  cr  nacli  dcm  dcr  altcn  bencnnt  Tibur,  das  cr  niiclist  scinem  Sabinum  ani  licbstcn 
aufsuciit,  wird  gcpricsen  I.  7.  Bcide  Gcdiclite  gcben  zuglcich  Kundc  von  sciner  Vorlicbe  fiir  das 
Landlcbcn,  von  sciner  Freude  an  lilndliciier  Stillc  und  Einsamkeit,  die  cr  dann  Epod.  2.  so  schon 
schildert,  und  zwar  aus  cigcnstrm  IhnpHndcn  licraus,  wennglcicli  die  WorLe  eincm  ganz  anders 
gestimmtcn  in  den  Mund  goicgt  wcrdcn.  Das  Hocligcfiihl  dcs  dichtcrischen  Schatfens,  die  Freude 
iiber  die  Gunst  der  iluscn,  das  stolze  Bewusstscin  des  waclisendcn  Piuhms,  dic  sidiere  .\ussicht 
auf  Unsterblichkeit  si^richt  cr  bcgcistcrt  aus  III.  30.  uud  IV.  3.  Daran  schliesst  sich  I.  G. ,  wo,  wie 
sonst  oft,  dic  Schcu  vor  grosscn  poctischen  Aufgabcn,  vor  panegyrisclien  Gcdichtcn  im  pindarischcn 
Stil,  vor  Kriegs-  und  Sicgcsgcsilngcn  zur  Aussprachc  kommt. 

Und  wiihrend  hier  dcr  Dichtcr  uns  nahe  tritt  mit  seinen  Freudcn  und  Leidcn,  den  Men- 
schen  mit  scincn  Lebcnsanschauuiigcn  u.  Grundsiit/en,  mit  seiueni  Wiinschen  u.  Genijgcn  lernen 
wir  dcs  ^veiteren  aus  den  iibrigcn  dicscr  Gcdichte  kennen.  So  ihn  dcn  im  Besitz  seines  Sabinums 
voll  begliickten  gegcniiber  dcr  rastlosen,  nie  befriedigten  Gier  des  Habsiichtigen ,  dcr,  wenn  er  auch 
Reichthiimcr  iibcr  Reichthiimer  zusammcnscliarrt,  ebenso  wic  der  Arme  hinab  muss  zum  erbarmungs- 
losen  Orcus.  In  dicselbe  Klage  tcint  aus  IV.  7.  „Der  Fruhling  ist  da,  geniesse  das  Leben ,  es  kommt 
nicht  zuriick ,  wcnn  es  einmal  dahin'\  und  I.  4.  „Dcr  Fruhling  ist  da,  nun  Hcchtct  Kriinzc  u.  frcuet 
euch  des  Tages,  denn  der  Tod  ist  allen  gewiss  und  die  bange  Sicht  dcr  Lebensktirzen  wehrt  uns  • 
lauge  Hoftnungen  zu  schiirzen,  und  bist  du  crst  todt,  dann  ist  alles  vorbei." 


Und  mit  ahulicher  Wendung  aus  dem  entgegengesetzten  Anlass:  I.  9.  „Es  ist  Winter  u.  kalt, 
mache  warm,  hole  Wein,  alles  andere  stelle  Gott  anhcim.  Xicht  kiimniere  dich  uni  das  was  kom- 
menwird;  wenn  dir  ein  Morgen  beschieden  ist,  nimms  dankbar  an,  geniesse  die  Jugend,  mit  dera 
naheuden  Alter  schwinden  ihre  Freudeu."  Mit  gleichem  Anfang  und  gleicher  Mahnung  Epod.  13.,  nur 
statt  des:  „permitte  divis  cetera"  hier  ein  „cetera  mitte  loqui,  deus  haec  fortasse  benigua  reducet 
in  sedera  vice."  ,,Darum  scheuche  mit  Wein  und  Gesang  die  Sorgcn,  wie  der  edle  Centaur  seinem 
grossen  Zoghug  rieth  angesichts  des  friihen  Todes,  der  ihni  gewiss  sei  im  Teukrischen  Land:  IUic 
omne  malum  vino  cantuque  levato,  deformis  aegrimoniae  dulcibus  alloquiis";  womit  wieder  ganz 
iibereinstimrat ,  was  im  zweiten  Theil  von  I.  7.,  oder  ist  es  ein  selbstiindiges  Gedicht,  Teucer  den  Ge- 
uossen  zuruft:  „0  fortes  peioraque  passi  mecum  saepe  viri,  uuuc  viuo  pellite  curas,  cras  ingens 
iterabimus  aequor",  woran  sich  daun  in  I,  18  das  Lob  des  Weius  schhesst  zugleich  mit  der  Mahnung, 
die  ofters  wiederkehrt,  zu  massvollem  Genuss.  Auch  durch  die  fiir  diese  vorbereiteude  Lectiire 
ausgewiihlten  Liebesliedcr  geht  eiu  und  derselbe  Gedanke:  Die  Liebe  raubt  die  Lust  an  jedem 
anderu  Thun,  dem  Kuabeu  die  Freude  aui  edlen  Sport,  am  Wettkampf  uud  Schwimmen  im  Tiber 
L  8..  dem  Miidcheu  die  am  Spiuncu  und  Webeu  IIL  1'2.  ihu  sclbst  hiudert  sie  au  der  Vollenduug 
der  dem  Maeceu  versprocheueu  lamben  P]pod.  14.,  (>.:  „deus  deus  nam  me  vetat  inceptos,  olim 
promissum  carmen ,  iambos  ad  unibiHcum  adducere",  was  wieder  gauz  ebenso  aus  Epod.  11.  uus  ent- 
gegenkliugt:  „Petti,  nihil  me  sicut  antea  iuvat  scribere  versiculos  amore  percussum  gravi ".  —  Wenn 
uun  hieran  die  Lectiire  vou  IL  10.,  des  goldcueu  Liedes  von  der  aurea  mediocritas  sich  schliesst, 
in  dem  die  heitere  Lebensweisheit  des  Dichters  aufs  anmuthigst.'  sicli  darstellt,  uud  daran  etwa 
gleich  jetzt  die  von  Epist.  I.  1.  uud  2.,  in  welcheu  der  grcissere  Enist  der  Epistelu  am  schonsten 
uud  eiudrucksvollstcn  dcu  jugcndhcheu  Gemiitheru  uahe  tritt,  so  liabeu  die  Schiiler  uuumehr  cine 
vorh'iufige  Eiusiclit  in  das  iiussere  sowohl  als  auch  iu  das  iiiuere  Lcbeu  dcs  Dichters  gewounen,  welche 
das  luteresse  au  ihm  geweckt  uud  das  Veilaugen  rege  gemacht  habeu  diirfte,  iuuncr  vertrauter 
mit  ihm  zu  werdeu.  Dass  die  Ilauittsiitze  seiner  Lebensphilosophio  iu  jeuer  Auswahl  von  Gedichten 
ziemlich  vollstiiudig  ausgesi^rocheu  sind ,  wird  aus  eiiier  V-rgleichuug  uiit  dem,  was  Friihe,  de  IIo- 
ratii  seuteutiis,  im  Prograuuu  des  Lyceums  iu  Coustauz  vom  J.  1808  als  die  Summe  diescr  Seutenzen 
zusammeustellt,  hervorgeheu:  ,,Vita  brevis,  mors  omuibus  certa;  itaque  tempore  praeseuti  rcctc 
utamur  oportet,  praesertim  cum,  quae  iu  tauta  vicissitudiue  rerum  dubiaquc  fortuna  futuriim  ferat, 
ignoremus.  llectus  autem  rcrum  praeseutium  usus  uon  couiistit  iu  divitiis  et  opibus  accuuuilaudis, 
quae  mudo  usu  teniperato  laude  suut  diguac,  ncque  in  spleudore  etgloria,  quibus  homiues  imprimis 
ducuutur.  Vita  beata  posita  est  iu  virtute  et  sapieutia ,  quae  ut  cxpetatur  omnibus  viribus  est  uiten- 
dum."    Letzteres  ist  iu  Epist.  I.  1.  uud  I.  2.  ausgefiihrt. 

Die  Lecture  de.s   ersteu  Jahres  wird  sich  uuu,    iudem    sie  der   vorgczeicJmeteu    Spur   folgt, 

mit  alleu  iibrigeu  das  Lebcu  uud  die  Persoulichkeit  des  Dichters  beriihreuden  Gedichten  zu  beschiiftigen 

habeu  und  zwar 

1.    Das  aussere  L,e'oen  betrelTencl: 

In  der  sechsteu  Satire  des  ersten  Buches  findeu  sich  uber  das  iiussere  Lebeu  folgeude  Augaben : 

1.  uber  die  Abkunft  v.  (>.  45 — 4l3. 

2.  iiber  Unterricht  uud  Erziehung  v.  65 — 90. 

3.  iiber  den  Dienst  im  Heere  des  Brutus  v.  48 — 50. 

4.  iiber  die  Bekanntschaft  mit  Maeceuas  v.  45 — 64. 

5.  iiber  sein  Leben  in  Rom  vor  der  Besitznahme  des  Sabinums  v.  90 — 131. 

Daran  kniipft  sich  die  Lectiire  folgender  Gedichte  oder  zusammenhangender  Abschnitte: 

Aus  der  Heimat  uud  der  Knabenzeit  III.  4,  1—20.  Die  Jugendzeit  Ep.  II.  2,  41—52. 


Scenen  aus  dem  Beisamraensein  mit  Brutus  II.  7,  Sat.  I.  7.  Verhaltniss  zu  Maecenas 
Epod.  1,  3.  Sat.  I.  9.  Od.  I.  20.  III.  8.  III.  29.  II.  12.  II.  17.  Ep.  I.  7.  cf.  Sat.  I.  3,  63.  Sat.  II.  6, 
42—48.  Od.  II.  20,  7.  IV.  11,  14.  Ep.  I.  1,  94—105,  und  die  Anfiinge  der  Dedikationsgedichte. 
Auf  dem  Sabinum  a)  Heitere  Feste  I.  17.,  IV.  11.,  b)  ein  Abenteuer  I.  22.,  c)  Lebensge- 
fahr  II.  13.  Leben  auf  dem  Lande  Ep.  L  10.  Ep.  I.  14.  (Epod.  2.)  Lieblingsplatze  dcs 
Dichters,  Tibur  und  Tarent  (L  7.)  IL  6.  —  Das  nahende  Alter  IIL  14,  25—28.  Ep.  L  7, 
25—28.  —  Leibesbeschaffenheit  und  Temperament  Sat.  IL  3,  309.  Sat.  L  5,  30.  Ep.  L  20, 
19 — 28.  Diese  zuletzt  angefiihrten,  aus  den  Gedichten,  denen  sie  entnommen  sind,  ebenfalls  leicht 
herauszuhebenden  Stellen  sind  fur  die  Erkenntniss  der  Personlichkeit  des  Dichters  so  wichtig,  dass 
sie  wie  die  obigen  III.  4,  1—20.  Ep.  IL  2,  41  —  52  von  den  Schulcrn  gelernt  werden  mogen. 

Ausserdem  bedarf  es  des  Hinweises  auf  folgendc  Stellen:  Heimat  Sat.  II.  1,  34 — 35,  Od.  IIL 
30,  10.  IV.  9,  2.  IV.  2,  28.  Ep.  L  20,  20.  Abkunft  IL  20,  5.  HL  30,  12.  Gcburtsjahr  und 
Geburtstag  IIL  21,  1.  Epod.  13,  6.  Ep.  I.  20,  26—28.  Namen:  Quintus  Sat.  IL  6,  37.  Ho- 
ratius  IV.  6,  44.  Ep.  L  14,  5.  Flaccus  Epod.  15,  12.  Sat.  IL  1,  18.  Jugenderinnerung  an 
Ofellus  Sat.  H.  2,  112,  an  Orbilius  Ep.  IL  1,  70—71.  Sittliche  Erziehung  des  Vaters  Sat. 
L  4,  105—130.  Bei  Philippi  III.  4,  26.  Ep.  I.  20,  23.  Heimkehr  IIL  4,  28.  IIL  27,  18. 
Die  Schreiberstelle  Sat.  H.  6,  36—37.  Zeit  der  Bekanntschaft  mit  Macen  Sat.  IL  6,  40. 

Wenn  sich  allcs  Bisherige  am  besten  an  Sat  I  6  ankiiupfen  liisst,  so  alles  was  sich  auf  das 
Sabinum  bezieht,  an  Sat.  II.  6  uud  Ep.  I.  16,  die  nunmehr  gelesen  werden,  von  Ep.  I.  16  zuniichst 
die  ersten  Verse,  soweit  sie  eine  Schilderung  des  Landgutes  enthalten.  Die  Frage,  wann  Horaz 
dasselbe  erhiclt,  ist  zu  erledigen  durch  Hinweis  auf  Sat.  II.  3,  180  und  185.  Daraus  folgt 
als  Jahr  der  Abfassung  33  v.  Ch.  Die  Satire  ist  geschrieben  auf  dem  Sabinum  selbst  im  December 
dieses  Jahres,  kurz  zuvor  sclieint  der  Dichtcr  in  den  Besitz  desselben  gekommcn  zu  sein.  Lage 
und  Umgebung  des  Gutes  L  17,  1—13.  Ep.  L  10,  15.  49.  Ep.  L  14,  1—3.  29.  Ep.  L  18,  104. 
Auf  demselben  ein  Villicus  Ep.  I.  14,  1;  8  Arbeiter  Sat.  H.  7,  118.  Diener  und  Dienerinnen  IV. 
11,  9;  ob  Phidyle  III.  23,  1.  dort  Schaffnerin  gewesen,  wie  manclie  annehmen,  ist  nicht  erweislich. 
Ausserdem  gehorten  zum  Gute  fiinf  freie  Bauern  Ep.  I.  14,  2 — 3,  die  einen  Thoil  des  Ackers  in  Pacht 
hatten  entweder  fiir  Geld  oder  gi'geu  Naturallieferungen.  (Pfitzner,  d-.s  sabinisclie  Landgut  dcs  Horaz). 
Die  Villa  selbst  wird  erwiihnt  Sat.  II.  3,  10.  Dass  sie  nur  eine  bescheidene  Einriclitung  hatte,  geht 
hervor  aus  III.  29,  13,  auf  einen  Umbau  soll  Sat.  II.  3,  308  schliessen  lassen,  doch  ist  die  An- 
deutung  sehr  unbestimmt,  wie  dcnn  auch  sonst  manches  den  Dichtcr  betreftende  aus  unzureichenden 
Griinden  geschlossen  wird.  Dass  es  nicht  an  heiterer  Geselligkeit  felilte  beweisen  die  oben  angefiihrten 
Gedichte  I.  17,  IV.  11.  Auch  III.  29  enthiilt  jedenfalls  eine  Einladung  auf  das  Land,  wiilirend 
dies  von  I.  20.,  III.  8.,  IV.  12.  sich  nicht  erweisen  liisst  und  beziighch  der  Einladung  des  Torquatus 
Ep.  I.  5.  sicher  nicht  der  Fall  ist.  Die  ^x^hnsucht  nach  seinem  Landgute  hinauszukommen  spricht 
der  Dichter  am  innigsten  aus  Sat.  II.  6,  60 — 76,    namentlich   in  den  Worten  v.  60: 

0  riis,  qiiiiiKli)  cgo  to  aspiciani,  qtiaiuloqun  liccbit 
1'iuic  vctcruin  lilni.s  niuic  sonuio  et  inertibus  horis 
ducero  soliicit  .0  iiuiuula  ol)livia  vitae? 

Das  w;tr  es  also,  was  ihn  besonders  hinauszog,  die  Stille  und  Einsamkeit,  der  harmlose  Ver- 
kehr  mit  dcn  einfachen  Leuten,  das  frugale  Mahl  am  eigenen  Herde,  des  Behagen,  das  er  empfand, 
wenn  er  den  landlichen  Arbeitern  zuschaute ,  wohl  selbst  ungeschickt  mit  Hand  anlegte  zum  Ergotzen 
der  Nachbarn  Ep.  I.  14,  39.,  dann  aber  auch  die  Freude  am  ungestorten  Studiren  und  Sinnen  wie 
am  stissen  Nichtsthun.    Wohl  hiilt  er  Rom  hoch  als  die  ei-te  Stadt  der  Welt  IV.  3.,  13.  C   S.  11, 


aber  dcr  Larm  dort  und  das  Gedrange  ist  ihm  zuvvider  Sat.  I.  6,  42.  Ep.  II.  2,  65 — 80.,  die  Viel- 
geschaftigkeit  der  Stadt  zieht  auch  ihn  in  ihre  Wirbel  hinein  Sat.  II.  6,  23.  ff.,  und  deshalb  flieht 
er  sie  Ep.  I.  7,  44.  Zu  allen  Jahreszeiten  ist  er  dmussen,  auch  im  Winter  Sat.  II.  3.  init , 
wann  er  nur  irgend  kann,  vorzugsweise  von  Anfang  August  den  ganzen  Herbst  hindurch,  beim  Ein- 
tritt  des  Winters  geht  er  wohl  an  dic  See  nach  Baiae,  um  dort  warme  Bader  za  nehmen  Ep.  I.  15, 
2  zu  vergl.  mit  Ep.  I.  7,  10.  Er  bedauert  es,  auf  den  Rath  des  Antonius  Musa,  der  kalte  Bader 
verordnet  hat,  in  Veha  oder  Salernum  den  Wintcr  zubringen  zu  miissen  statt  in  Baiae  Ep.  I.  15, 
3.  ff.  Sonst  wird  ausser  Tibur  und  Tarent  auch  Praeneste  genannt,  wo  er  sich  zeitwcilig  aufhalt. 
Aber  am  liebsten  ist  er  daheim  im  sabinischeu  Thal,  dort  allein  findet  er  das  vollc  Behagen.  Und 
deshalb  ist  er  da  so  geniigsam.  Man  hat  sich  bemiiht  darin  einen  Widcrspruch  zu  finden,  dass  er, 
wahrend  er  sonst  ausserordentlich  miissig  und  einfach  isst  und  trinkt  I.  31,  16.  I.  20,' 11.  Epod.  2,  58. 
Sat.  I.  6,  115 — 118.,  in  Ep.  I.  15, 18 — 26  so  grosse  Anspriiche  macht  u.  sich  dem  Schwelger  Maenius  ver- 
gleicht.  Es  ist  dus  leicht  erklarlich,  meine  ich.  Weun  er  im  Bade  ist,  wo  an  guten  Dingen  Ueberfluss, 
will  er  an  diesen  gutcn  Dingen  auch  sein  Theil,  daheim  liisst  er  sich  geniigen,  weil  er  es  nicht  besser 
haben  kanu,  aberes  sichauch  nicht  einmal  besser  wunscht.  Dass  er  es  so  raeint,  sagt  er  deutUch  genug 

Ep.  I    15,  42  ff  : 

uam  tuta  ct  parvula  laudo, 

cum  res  deticiunt,  satis  inter  vilia  iortis, 
verum  ubi  quid  melius  contingit  ct  unctius,  idcm 
vos  sapcrc  et  solos  aio  bene  vivcre,  quorum 
conspicitur  nitidis  fundata  pocunia  villis. 

Man  vergleiche  mit  Ep.  I.  15.  nur  Sat.  II.  6.,  60 — 65.,  wo  er  die  Mahlzeit  schildert,  wie  er 
sie  auf  dem  Sabinum  zu  halten  pflcgte.  Er  ftihlt  sich  eben  hier  so  vollbefriedigt,  dass  er  nach  den 
verfeinerten  Geniissen  der  Stadt  kein  Vcrlaugen  triigt  II.  16.,  37 — 40.  III.  1,  47.  III.  16,  29.  Epod. 
1,  25 — 32.  Diescr  Besitz  und  die  Gabe  dcs  Gesanges  sind  ilim  das  hochstc,  das  schonste,  iifters 
prcist  cr  bcide  vercint,  wohl  deslialb,  wi-il  der  Aufenthilt  im  stillen  Thal  dom  dichterischen  Schaflen 
giinstiger  ist  II.  16,  37.  II.  18,  9.    Damit  iibcrein  stimmt  das  Gebet  an  Apollo  I.  31,  17.: 

Frui  paratis  et  valido  mihi, 
Latoc,  doucs  ct  —  prccor  —  intcgra 
cura  mento  noc  turpem  senectam 
dcgere  ncc  citbara  carcntem. 

Dies  fiihrt  uns  auf 

2.  Horaz,  den  Dichter. 

Zuniichst  sind  hier  die  Stellen  hcrauszuheben ,  in  welchen  er  solbst  seine  dichtcrische  Eigen- 
thiimliclikeit  und  die  Dichtungsgattungen  cliarakterisirt,  fur  wclche  sein  Talent  ihn  befiihigt.  Da 
lautet  denn  das,  was  er  vor  sciuer  lyrischen  Periode  hieriiber  kuud  giebt,  etwas  anders,  als  die 
spiiteren  Ausserungen.    So  Ep.  II.  1,  250 — 259  und  besonders  Sat.  I.  4,  39 — 44: 

rrimum  cgo  me  illorurn,  dederim  quibns  cssc  poetas, 
exccrpam  numcro:  neque  cnim  concludcro  vcrsum 
dixeris  csse  satis;  ncque,  si  qui  scribat  uti  nos 
sermoni  propiora,  putes  hunc  csse  poctara. 
ingeuium  cui  sit,  cui  mens  divinior  atquc  os 
magna  sonaturum,  dcs  nominis  buius  bonorem. 


8_ 

Freilich  das  „os  magna  sonaturum"  hat  cr  nic  fur  sich  in  Anspruch  genommen,  wohl  aber 
,,spiritum  Graiae  tenuem  Camcnae"  II.  16,  38.  Wie  er  mit  den  eben  angefiihrten  Vcrsen  das  Wesen 
seiner  Sermonen  bezeichnet,  wozu  ja  auch  nach  seinem  eigenen  Ausdruck  die  Episteln  gehoren  Ep. 
II.  1,  250,  so  das  der  Epodcn  odcr  lamben  Ep.  I.  19,  23: 

Parios  ef^o  primus  iambos 

ostendi  Latio,  uumeros  animosque  secutus 

Arcliilochi,  non  res  et  agentia  verba  Lycamben; 

und  hierau  unmittelbar  anschliessend  nennt  cr  scine  lyrisclie  Dichtung  cine  Xachahmung  des  Alcaeus 
V.  32. 

Ilniic  ogo.  non  alio  dictum  prius  orc,   Latinus 
volgavi  tiiliccn. 


•o" 


Indem  ich  im  folgenden  die  Gediclite  anfuhrc,  welche  das  poetische  Lebcn  des  Horaz  beruhren, 
weise  ich  ausdriicklich  auf  dic  oben  bcrcits  hcrausgehobcnen  und  ihrem  Inhalt  nach  kurz  skizzirten 
zuriick,  die  hier  vor  allem  wichtig  sind  III.  30.  IV.  3.  I.  G,  Es  schliessen  sich  an  und  werden  nun 
nacheinander  gelesen,  denen  ich  nacli  ihrem  Hauptinhalt  cinc  kurze  Ueborschriffc  geben  will:  Das 
hohe  Ziel  I.  1.  Beschcidene  Wiinsche  I.  31.  Dichtcrgluck  I.  32.  Scine  Stoffc  (I.  6.)  I.  12.  II.  12. 
IV.  2.  Ein  mahnender  Freund  Epod.  14.  Autorsorge  Ep.  I.  20.  Freudigcs  Sclbstbewusstsein  Ep.  I.  19. 
Die  iMacht  dcs  Gesanges  IV.  8.  IV.  9.    Unstcrblichkeitsahnung  II.  20.  (III.  30.  IV.  3). 

Das  in  I.  1.  angcdeutcte  Zicl  wird  dftcrs  in  ganz  ahnlicher  ^Ycise  bczclchnet.  Th.  Arnold, 
die  griechischen   Studion  des  Horaz.    Progr.  dcr  lat    Hauptschule  zu  Halle  18.55  u.  56  stellt  es  Abth. 

11.  S.  4.  also  hin:  „Nachahmung  dcr  Lcsl)ischcn  Dichtcr  im  Sinn  und  in  der  Mcthode  der  neuen 
Dichtkunst."  Uebcr  die  Beziehungcn  dcs  Horaz  zu  ihnen  und  anderen  Gricchcn  ist  weiter  unten 
noch  zu  sprechen.  Wie  abgeschlosscn  iibrigcns  dcr  Krcis  sich  hielt,  dem  Horaz  angehorte,  wie  er 
selbst  auf  die  Anerkennung  der  Mong(>  vcrzichtet,  ja  sicb  fcindlich  von  ihr  abwendct,  um  wenigen 
Kenncrn  u.  Freundcn  zu  gcfallon,  dic  cr  Sat.  I.  10.  cxtr.  aufziihlt,  ersieht  man  auch  aus  I.  1,  29.  III. 
1,  init.  Sat.  I.  4,  71.  Sat.  I  6,  18.  Od.  II.  16,  39,  wo  er  cs  geradezu  als  cin  Gcschenk  dcr 
Parze  bczeichnet  dcn  boswilligcn  Pol)cl  vcrachtcn  zu  konncn,  dem  das  Verstandniss  seiner  Kunstdich- 
tung  abging.  Wcnn  er  sonach  den  Wcrth  derselben  keincswegs  unterschatzt  cf.  Ep.  I.  19,  37,  so 
ist  er  sich  doch  voUig  dariiber  klar,  wclchcr  Art  sein  Talent,  was  ihm  vcrsagt,  was  ihm  gegebpn 
sci.  Freilich  zeigt  cr  sich  dann  vorzugswoisc  bcschciden,  wenn  cr  Anmuthungen  zuriickweist,  im 
hoheren  Ton  des  Augustus  oder  cincs  seiner  Hcldcn,  wie  Agrippas  I.  6  Lob  zu  singen,  was  ihm 
bei  seinen  Antecedcnticn  anfangs  Ucberwindung  kostcn  mochte;  aber  wenn  man  auch  annehmen  will, 
er  habe  hicr  und  da  durch  die  Ilinweisung  auf  seinc  Unfilhigkcit  nur  um  eine  lastige  Anforderung 
hcrumkommen  wollcn,  die  Abweisung  hat  meistcns  doch  ihren  Grund  in  richtiger  Selbsterkenntniss. 
Diese  macht  ihn  fiir  die  neidlose  Anorkonnung  dcs  Genius,  dcm  das  hochste  gegeben  ist,  besondors 
cmpfiinglich,  wie  aus  Sat.  II  1,  10—20.  und  Epist.  II.  1,  208—218.  245—249  unzweidcutig  hcr- 
vorgeht.  Gleichwohl  versteigt  cr  sich,  cbcn  wcil  er  nicht  wohl  umhin  kann,  zuweilen  auf  die  Hohen, 
von   denen  ihn  sein  guter  Genius  zuriickruft  II.   1,    37.  III.  3,   70.  IV.  15,  1.  —  Carm.  L,  2.  L, 

12.  IV.  4.  5.  14.  15.  sind  solchc  halb  abgezwungcne  Huldigungcn.  Beschcidcnc  Urtheile  iiber  soin 
Talent  und  seinen  Dichterwerth  spriclit  cr  ferncr  aus  Sat.  I.  4,  17.  18.  Epist.  I.  1,  10.  Epist. 
I.    13.,  6—9.  A.  P.  306. 

Zu  den  Gottern,  die  er  als  die  seinen  anruft,  gehoren  ausser  den  oben  genanntcn  auch  Mercur 
III.  11,  3.,  der  auch  aus  Nothen  ihm  hilft  II.   7,  13.  Sat.  I.  9,  78.,  Faunus  ,,MercuriaIium  custos 


virorum"  II.  17,  29.,  Janus  Sat  II.  6,  20.;  besonders  haufig  naturlich  ruft  er  Apollo  an,  den 
Musageten,  „acceptum  novem  Camenis"  und  die  Muse  selbst,  die  Muse  und  die  Musen,  die  seine 
nennt  er  „imbellis  lyrae  Musa  potens"  I.  6,  10.  cf.  IV.  3,  18.  A.  P.  406.  Er  selbst  nennt  sich 
der  Musen  Priester  III.  1,  3  ,  er  steht  wie  ein  geheiligter  unter  ihrem  Schutz,  III.  4,  20 — 35,  wo 
dann  weiter  ihre  erfrischende  Wirkung  auf  Augustus  gepriesen  wird  und  uberhaupt  ihrc  bildende 
und  veredelnde  Kraft  III.  4,  41.  „Vos  lene  consilium  et  datis  et  dato  gaudetis,  almae".  Was  sie 
ihm  sind,  spricht  er  in  dem  bereits  angegebenen  Liede  I.  2G  aus,  ebenso  in  IV.  3,  10 — 24.,  namentlich 
in  dem  Schlussverse 

Quod  spiro  et  placoo,  si  placfto,  tuum  esL 

Scherzend  ruft  er  sie  an  nach  Homers  Weise  Sat.  I.  5,  52.  Ep.  I.  8,  2.  Homers  Anrufung, 
als  dessen,  „qui  nil  molitur  inepte",  iibersetzt  er  A.  P.  141: 

Dic  niihi,  Musa,  virum,  captac  post  moenia  Troiae, 
qui  mores  homimim  multorum  vidit  et  urhes. 

Vielnamig  ist  seine  lyrische  Muse,  bald  heisst  sie  Melpomene  I.  24,  3.  III.  30,  16.,  IV. 
3,  1.,  baldCalliope  III.  4,  2.,  bald  Euterpe  oder  Polyhymnia  I.  1,  33.,  oder  Clio  I.  12,  2., 
oder  Thalia  IV.  6,  25.  Aber  sie  ist  ihm  nicht  immer  nahe,  das  Nichtsthun  ist  oft  susser  als  der 
Verkehr  mit  ihr,  auch  die  Liebe,  dic  leidenschaftliche ,  verscheucht  sie,  Epod.  11.  und  14. 

3.   Die  Lieder  des  Horaz. 

Das  Gebiet,  auf  dem  seine  lyrischen  Dichtungen  sich  vorzugswoise  bewegen,  schliesst  er  in 
etwas  zu  enge  Grenzen  ein,  wenn  er  sagt 

I.  6,  17.  Nos  convivia,  nos  proelia  virginum 
cantamus. 

oder  L  19,  9—12: 

In  me  tota  ruens  Venus 

Cyprum  deseruit  nec  patitur  Scythas 

et  versis  animosum  equis 

Parthum  dicere  nec  quae  nihil  attinent. 

Denn  wenn  er  auch  einen  verhaltnissmassig  geringen  Theil  des  ganzen  Feldes  der  griechischen 
Lyrik  beherrscht,  von  welcher  er  IV.  2.  ein  anschaulichcs  Bild  giebt  und  A.  P.  83  eine  kurze, 
aber  ziemlich  erschopfende  Andeutung 

Musa  dedit  fidibus  divos  puerosque  deorum 

et  pugilem  victorem  et  equum  certamine  primum 

et  iuvenum  curas  et  libera  vina  referre., 

so  ist  doch  seine  Lyrik  nicht  eine  einseitig  erotische.  Aber  da  er  sie  selbst  als  solche  bezeichnet, 
stelle  ich  voran: 

1.  Die  Liebeslieder:  Pyrrha,  die  ungetreue  L  5.  Sei  treu  III.  7.  Nimm  dich  in  Acht 
III.  20.  Eifersucht  I.  13.  Vorschlag  zur  Gute  III.  9.  Hab  Erbarmen  III.  10.  Vergieb  I.  16.  Ich 
traue  nicht  II.  8.  Einladung  an  Tyndaris  L  17.,  an  Phyllis  IV.  11.  (beide  bereits  oben  in  einc 
andere  Gruppe  eingefugt);  zum  Neptunusfest  an  Lyde  III.  28.  Scheu  wie  das  zitternde  Reh  I.  23. 
Gedulde  dich  II.  5.    Sie  ist  gewiss  ein   Konigskind  11.  4.    Es  kommt  anders  I   25.    Fttr  dich  ist 
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Spiel  u.  Tanz  vorbei  III.  15.  Gcreclite  Strafe  IV.  13  Liebcswahnsinn  Epod.  11.  Hangen  u.  Bangen 
III.  12.  Lass  ihn  irei  I.  8.  Neue  Liebe  I.  19.  Voreiliger  Entschluss  IIL  26.  Gieb  endlich  Ruh  IV.  1. 
An  Ligurinus  IV.  10. 

2.  Weinlieder:  Lob  des  Weins  L  18.  Beim  Wein  L  27.  IIL  19.  An  den  Weinkrug  III.  21. 
Zum  Willkomm  meinem  Numida  I.  3G.,  meinem  Pompeius  IL  7.  Jetzt  heisst  es  trinken  I.  37.  Trink- 
liedchen  I.  38.  In  vino  veritas  Sat.  I.  4,  89.  Ep.  I.  5,  16—20.  cf.  Od.  III.  21,  13  ff.  —  Der 
Sorgenbrecher  I.  7,  15  —  32.  II.  11,  17.  IV.  12,  19.  Epod.  13,  17.  18.  Epod.  9,  37.  38.  —  Ich 
habe  diese  Liebes-  und  Weinlieder  nicht  gcrade  zu  dem  Zweckc  zusanimen  gestellt,  damit  sie 
alle  nacheinander  gelcsen  werden;  wem  dies  bedenklich  sein  sollte,  der  mdge  sich  mit  eincr  Auswahl 
begnii^jien,  denn  allerdings  kann  man  einige  olme  Schaden  fortlassen.  Ganz  iiberflussig  und  geradezu 
verkchrt  ware  es,  sich  um  die  Namen  und  die  Per.sonhclikeit  der  zahlreichen  von  Horaz  besun- 
genen  Madchen  viel  kiimmern  oder  die  Frage  eingehend  erortern  zu  wollen,  ob  er  sie  alle  wirklich 
geliebt  habe  und  in  welcher  Reihenfolge.  Man  wird,  und  ich  denke  vollig  richtig,  darauf  hinweisen, 
dass  Iloraz  mit  dichtorischer  Freiheit  an  wirkliche»  ankuiipfend  in  jenen  Liedern  BiUler  entworfen 
habe,  welchc  uns  in  dic  durch  Bildung  und  Goschmack  vercdelten,  wenn  auch  lockeren  Liebesver- 
haltnisse,  wie  sie  damals  zwischen  der  jeunesse  doreo  der  Hauptstadt  und  der  zahlreichen  Klasse 
junger  Libertinen  bestanden,  einen  P^nblick  gcstatten.  Auch  hier  finden  sich  schone  u.  reine  Klange, 
so  in  den  Vcrsen,  die  das  Gluck  derer  prciscii,  welche  dic  Treue  vereint  zu  lebenslanger  Gemein- 
schaft  I.  13,  17—20: 

Folices  tcr  ot  amplius, 
quos  iiinijita  toiict  coj  ula  nec  malis 
divolsus  queriuiuuiis 
"-  suprema  citius  solvot  iinior  dic. 

Ebcnso  wenig  wie  den  Schonen,  die  er  bcsingt,  braucht  man  allen  den  guten  Freunden  nachzu- 
forschen,  mit  deneu  er  gelegcntlich  bcim  Wein  zu.samnienkommt.    Als 

3.  Freundschaftslieder  hebe  icli  nur  diejenigen  Gedichte  heraus,  welche  eine  innigere 
personhche  Beziehung  crkennen  lassen  und  dieser  allein  Ausdruck  geben.  Es  siud  die  an  L.  Aelius 
Lamia  L  26  und  IIL  17,  an  Iccius  I.  29,  cf.  Ep.  I.  12.,  an  Albius  Tibullus  L  33,  cf.  Ep.  L  4,  an 
Vergilius  I.  24.  IV.  12.,  —  I.  3  zwar  niclit  ;.n  ihn  gerichtet,  aber  die  freundschafthche  Gesinnung 
gegen  ihn  am  meisten  erkennen  lassend.  *) 

4.  Stimmungslieder.  Ich  komme  zu  einer  zalilreichen  Klasse  von  Gedichten,  fur  die  es 
schwcr  ist  einen  gemcinsamcn  Namen  zu  tinden.  Mogen  sie  Stimmungslieder  heissen.  Es  sind  solche, 
die  hiiufig  von  einem  iiussercn  Anhiss  ausgeliend  Stinnnungen  wiedergeben,  die  in  der  Seele  des 
Dichters  immer  aufs  neue  anklingen,  wie  wenn  der  wicderkehrende  Friihling  ihn  an  den  Wechsel 
der  Jahreszeiten  und  weiter  an  die  Verganglichkeit  der  irdischen  Dinge  raahnt,  oder  die  Wahrneh- 
mung,  wic  alles  dem  Gelde  und  dem  Genusse  nacljagt,  die  Sehnsucht  nach  der  alten  guten  Zeit  in 
ihm  erweckt,  ein  Bild  einfacher  Geniigsamkeit  vor  seine  Scele  ruft,  wie  sie  im  Hause  des  alten  Cato, 
Curius,   Fabricius  einst  zu  finden  war  IIL  6,  33.  II.  15,  10.    Ep.  I.  19,  13.,  und  noch  zu  finden 

*)  AUe  diejcnigen  Gcdichte,  welche  die  porsOulichc  Bo/.iebuug  zu  demjenigen,  an  welchen  sie  gerichtet  sind, 
wcnigcr  horvortrotcn  lassen,  sind  unter  dic  Gruppc  gestellt,  wokher  sie  ihrem  Inhalt  nach  zugehoren,  so  I.  36  au 
Plotius.  Numida,  II.  4  an  Xanthias  rhoc,  II.  6  an  Scptimius,  II.  7  an  Fompeiu.s  Varus,  II.  9  an  C.  Valgius  Rufus, 
II.  11  au  Quintius  Ilirpinus,  II.  16  an  Pompeius  Grosphus,  111.  19  an  Tclcphus,  IV.  7  an  Manlius  Torquatus;  an  Cen- 
sorinus  IV.  S,  an  LoUius  IV.  9,  an  Pettius  Ep.  11.  Noch  wcniger  konnten  als  Freundschaftslieder  bezeichnet  werdon 
die  an  Asinius  Pollio  II.,  1,  C.  Salliistius  Crispus  II.  2,  L.  Munatius  Plancus  I.  7,  Q.  Dellius  II.  3,  und  andcre  politische 
Miinnor  gerichtctcn,  dercu  weiterhin  gedacht  werdcn  wird. 


ist  bei  unverdorbenen  Naturvolkern ,  bei  Scythcn  und  Getcn  III.  24 ,  9.  Es  sind  Stimmungen ,  wclche 
durch  die  Betrachtung  der  Natur  und  des  Lebens  der  Menschen  gcweckt  in  jenen  Gedichten  einen 
Ausdruck  finden,  Stiramungen,  die  aber  nicht  in  sich  verklingen,  wie  oft  in  der  modernen  Lyrik,  son- 
dern  zu  einer  Mahnung,  zur  Aufstellung  einer  Lebensregel  Anlass  geben.  Ich  war  zweifelhaft,  ob 
man  eine  eigene  Gruppe  als  Naturlieder  aussondern  konno,  als  Friihlings-  und  Wintcrlieder. 
Dazu  wiirden  gehoren  die  fiir  dic  vorbereitende  Lectiire  herausgehobenen  I.  4.  9.  IV.  7.  Epod.  13. 
Aber  das  sind  keine  eigentlichen  Naturliedor,  obschon  die  Naturbetrachtung  und  Naturcmpfindung 
in  ihnen  nicht  fehlt.  *)  Es  sind  eben  auch  Stimmungslieder,  die  aus  der  Wehmuth  iiber  die  Vcr- 
giinglichkeit  des  Lcbens  und  die  Nothwendigkeit  des  Todes  das  Leben  zu  ergreifen  rathen,  so  lange 
es  bliiht,  nach  der  Gotheschen  Regel: 

Willst  Dii  Dir  oin  hiibsch  liObcn  zimmern, 
Musst  Dich  ums  Vprgangene  nicht  bekummern; 
Das  Wenigste  muss  Dich  •verilriessen ; 
Musst  stets  (lie  Gegonwart  geniesson, 
Besonders  keincn  Menschen  hassen 
Und  die  Znkunft  Gott  iibcrlasson. 

Dahin  gclangen  die  meisten  auch  der  nicht  an  den  Friihling  oder  Wintor  ankniipfenden ,  sondeni 
von  den  Erscheinungen  des  Menschenlebens  ausgehenden  Licdor  dicser  Art,  mit  dem  Unterschiede, 
dass  in  cinzelnen  dic  Trauer  iibervviegt,  in  den  meisten  aber  die  Lust  am  Leben.  Ich  rcchne 
hierher:  L  22.  L  28.  IL  2.- 3.  9.  (10).  11.  14.  15.  10.  18.  III.  10. 

Die  Grundgedanken ,  welche  durch  alle  diese  Gedichtc  u.  durch  die  obengenannten  an  den  Friihling 
und  Winter  ankniipfonden  sich  hindurcliziehen,  in  den  mannichfaltigstcn  Wendungen  und  Zusammen- 
hangen  wiederkehren ,  sind  folgende:  Die  Menschen  eilen  zu  Schifi"  und  zu  Wagen  das  Gliick  zu 
erjagen  (Ep.  I.  11,  28),  oder  was  ihnen  als  das  Gliick  crsclioint:  Reichthum,  Ehre,  Genuss.  Sie  sind 
voll  Ueberhobung ,  wcnn  es  ihnen  zu  Thoil  geworden,  voll  Kleinmuthes,  wenn  es  ihnen  versagt  wird 
oder  wieder  verlorcn  geht.  Deshalb  gelangen  sie  nie  zum  wahren  Gliick,  welches  in  der  Unabhangigkeit 
von  den  aussoren  Dingen ,  in  der  Ruhe  dos  Gomiithes ,  in  dor  Zufriedenheit  und  inneren  Freiheit  allein 
besteht.  Um  diese  aber  zu  gewinnon,  dazu  bedarf  es  der  Einsicht  in  das  Walten  dos  wechselvollen 
Geschicks,  das  houte  Regen,  morgen  Sonnenschoin  bringt,  das  unterste  zu  oberst  kehrt,  das  aus  tiefer 
Noth  den  Monschen  wieder  emportragt  zur  lichten  Iliihe  der  Freude,  das  ebenso  die  stolzesten  Triuniphe 
in  Niederlagen  wandolt.  In  allem  Wochsol  ist  nur  oins  gewiss,  dcr  Tod,  dor  mit  unabwendbarer 
Nothwendigkeit  herantritt  und  alle  weit  aussohendon  Hoftnungcn  mit  einem  Schlage  vernichtet. 
Darum  genicsse  das  Ileute,  das  Dein  ist,  beschriinke  Dein  Hoffen ,  achte  jeden  Tag,  der  ferner  Dir 
zu  Theil  wird,  fur  ein  Geschenk  der  Giitter,  auf  das  Du  nicht  rechnen  durftest,  und  gehc  dem 
letzten  mit  Ergebung  in  das  Unvermeidliche  entgogen.  Diese  nicht  eben  tiefe,  aber  dem  Geist  der 
Bessoren  seiner  Zoit  entsprechende  Lebensauffassung,  die  auch  jetzt  noch  ihre  Anhiinger  haben 
diirfte,  ist  namentlich  in  den  Oden  ausgesprochon,  eine  ernstere  und  tieferc,  wcnngleich  auf  dcrselben 
Grundlage  ruhende,  in  den  Epistelii.  Dass  mit  dcm  zunohmenden  Alter  einc  Wendung  in  soinen 
ethischen  Vorstellungen  eingetreten  ist,  spricht  er  wiodorholt  auf  das  deutlichste  aus,  z.  B.  Ep.  I.  1, 


*)  Diese  findet  sich  auch  an  andern  Stcllen  I.  23.,  5:  Nam  seu  mobilibus  veris  inhorruit  foliis.  III.  29,  21:  lara 
pastor  umbras  cum  groge  languido  rivumquc  fessus  quaerit  et  horridi  dumeta  Silvani  caretque  ripa  vagis  taciturna 
ventis.  Auch  in  Bildern  und  Vergleichungen  tritt  sie  deutlich  hervor  IV.  5,  G:  Instar  veris  cnim  voltus  ubi  tuus 
adfulsit  populo,  gratior  it  dics  et  soles  melius  nitent.  II.  .5,  10:  lam  tibi  lividos  distinguct  auctumnus  raccmos  purpiireo 
varius  colore.  Ep.  I.  7,  12:  Te,  dulcis  amice,  rcvisct  cum  Zephyris,  si  concedes,  et  hirundine  prima. 
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10 — 19  und  Ep.  I.  14,  31 — 36.  Es  ist  der  Begriff  der  virtus,  der  nun  an  die  Spitze  derselben 
tritt,  einer  virtus,  die  cr  Ep.  I.  1,  41  also  definirt: 

Yirtus  cst  vitium  fugcre  et  sapientia  prima 
stultitia  caruissc 

uud  Ep.  1.  18,  9: 

Virtus  est  meilium  vitiorum  et  utrimqnc  reductum, 

was  zu  den  oben  ausgefuhrten  Anschauungen  allerdings  trcfflich  stiramt.  Zur  Illustration  dient  Sat.  I. 
7,  14,  wo  als  Ursache,  weshalb  der  Hass  zwischen  Hector  und  Achilles  todtlich  war,  angefQhrt 
wird,  „quod  virtus  in  utroque  summa  fuit"'.  Es  ist  die  aurea  mediocritas  auf  sittlichem  Gebiet.  So 
bilden  denn  die  hierher  gehorendcn  Briefe  mit  ihrer  Mahnung  Ep.  I.  6,  29: 

vis  recte  vivere:  quis  non? 
si  virtus  hoc  una  potest  dare,  fortis  omissis 
hoc  age  deliciis  — 

eine  Erganzung  zu  den  als  Stimmungslieder  bezeichneten  Odeu.  Es  sind  vor  allen  Epist.  I.  1.  2. 
4.  6.  16,  17—79;  auch  gehort  hierher  Ep.  I.  8,  wo  cr  es  ausspricht,  dass  es  ihm  selbst  nicht 
immer  gelingen  wolle,  den  ueuen  Grundstitzcn  uachzuleben,  „quia  mente  minus  vahdus  quam  corpore 
toto  nil  audire  velit,  nil  discere,  quod  levct  aegrum". 

Doch  es  ist  nothig  die  oben  dargelegteu  Grundanschauungen  des  Dichters  im  einzelnen  noch 
gcnauer  nachzuweisen.  Als  das  Grundubel  dcr  Zeit  bezeichnet  er  an  sehr  vielen  Stellen  das  leiden- 
schaftliche  Streben  Reichthumcr  zu  ervverben  z.  B.  I.  3,  21  ff.,  III 4  u.  Sat.  I.  4,  29—34.  Ep.  1. 1 ,  52—59. 
Diese  Sucht  wird  nie  gestillt,  weshalb  der  Habsuchtige  nie  zum  ruhigen  Gliick  gelangt  II.  2,  13 — 16. 
III.  16,  17—28.  Sat.  I.  1.  Ep.  I.  2,  46  ft'.  Sie  ist  gepaart  mitGeizundNeidSat.il.  3,  111—121. 
Od.  III.  16,  28.  II.  2,  13.  Oder  sie  fiihrt  zu  cinem  Luxus,  wie  er  sich  unter  andern  in  den  wahn- 
sinnigen  Bauten  zeigt,  wie  sie  damais  untcrnommen  wurden  II.  15,  l — 10.  II.  18,  17 — 22.  III.  1, 
33 — 37.  III.  24,  1—4,  zu  eiuem  schwclgcrischen  Lebcn,  das  ebenso  wenig  begluckt  II.  16,  7—16 
u.  a.  Glcichwohl  gilt  Reichthum  in  den  Augcn  des  Volkes  alles,  Reichthum  istAdel,  ist  Schonheit, 
ist  Ehre  und  Weisheit  Sat.  II.  3,  94 — 99.  Ep.  I.  6,  36 — 39.  Doch  das  ist  ein  schwerer  Irrthum. 
Nur  die  Zufriedenheit  macht  wahrhaft  gliicklich  und  Beschrankung  der  Begierde  wahrhaft  frei; 
freilich  die  driickende  Armut  wunscht  cr  feni  II.  10,  6.  III.  16,  37.  III.  29,  56  ,,mea  virtute  me 
involvo  probamque  paupcriem  sine  dote  quaero",  Ep.  II.  2,  190;  das  schonste  Gliick  ist  ein  massiger 
Besitz  und  dass  man  sich  an  ihm  genugen  lasse  I.  31,  3,  zu  vergl.  mit  15 — 20.  II.  2,  9 — 12.  II.  16, 
13—16.  III  1,  25—32.  m.  16,  33—42.  IV.  9,  45-49.  Ebenso  wie  mit  der  Habsucht  ist  es  mit 
dem  Ehrgeiz,  auch  er  maclit  die  Seelc  nicht  frei  uud  glucklich  II.  16,  9 — 12,  iiberhaupt  nicht 
aussere  Dinge,  auch  nicht  Reisen  in  ferne  Liindcr  II.  16,  18 — 20.  Ep.  I.  11.  Ep.  I.  14,  10—13. 
Hier  wird  es  ausgesprochen ,  was  schuld  daran  sei,  dass  Befriedigung  nicht  gewonnen  werde: 

Iq  culpa  cst  auimus,  qui  sc  non  clTugit  unquam, 
und  deshalb  der  Rath  ertbeilt  II.  3,  1: 

Acquam  meniento  rebus  in  arduis 
scrvarc  mentem,  non  secus  in  bonis 
ab  insolcnti  temperatam 
lactitia,  moriturc  Delli. 
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Dieser  Gleichmuth  giebt  sittliche  Freiheit  Sat.  II.  7,  83: 

Quisnain  igitur  liber?  sapiens  sibique  imperiosus, 

quem  neque  pauperies  neque  mors  neque  vincula  terrent, 

responsare  cupidinibus,  contemnere  honores 

fortis  ct  in  se  ipso  totus  tercs  atque  rotundus, 

externi  ne  quid  valeat  per  leve  morari, 

in  quem  manca  ruit  semper  fortuna. 

Oleichmuth  zu  bewahren  ist  aber  nicht  allein  eine  berechtigte  sittliche  Forderung,  die  Erfahrung 
lehrt  auch,  dass  bei  der  Wandelbarkeit  des  Schicksals  im  Ungliick  mit  einer  gewissen  Sicherheit 
auf  eine  bessere  Lage  zu  rechnen  sei ,  wie  man  freilich  im  Gliick  auf  einen  Umschlag  zum  schlimmeren 
gefasst  sein  miisse,  und  so  sei  es  nicht  einmal  klug  in  jenem  zu  verzagen,  in  diesem  sich  zu 
iiberheben.  Hier  ist  besonders  I.  35  und  der  Schluss  von  1.  34  bemerkenswerth ,  ausserdem  II.  9. 
10.  11.  III.  29,  49—56.  —  Die  Gewissheit  des  Todes  in  allem  Wechsel  des  Geschicks  I.  4,  13—20 
I.  28,  6—20.  II.  3,  17—28.  II.  14.  II.  18,  29—40.  III.  1,  9—16.  III.  24,  1—7.  IV.  7.  Kein 
Gebet  bringt  den  Todten  zuruck.  1  24,  11.  II.  14,  2.  IV.  7,  22—24.  Und  da  der  Tod  plotzlich 
eintreten  kann,  so  ist  jede  Stunde,  die  er  ausbleibt,  Gevvinn,  u.  Pflicht  sie  zu  benutzen.  Ep.  1.4, 12 — 14: 

Inter  spem  curamque  timores  inter  ot  iras 
omnem  crede  dicm  tibi  diluxisse  supremum, 
grata  superveniet  quae  non  spcrabitur  hora. 

I  4,  15.  I.  7,  15.  I.  11 ,  7  ff.  II.  3,  13  ff.  IV.  7,  17.  Mit  Weisheit  hat  Gott  die  Zukunft  uns  verborgen 
lli.  29,  29.,  ihm  miissen  vvir  iiberlassen,  was  wir  doch  nicht  andern  lionnen,  also  III.,  29,  41: 

Illo  potens  sui 
laetusque  deget,  cui  licet  in  diem 
dixisse  „Vixi".  Cras  vel  atro 
nube  polum  pater  occupato 
vcl  solc  puro;  nou  tamen  irritum, 
quodcunque  rotro  est,  efficiet  ncquc 
diffinget  iufcctumqup  roddet, 
quod  fugiens  semel  hora  vexit. 

6.  Religiose  Lieder.  Ich  rechne  hierhcr  I.  34,  welches  Gedicht,  mag  man  soust  vou  ihm 
denken  was  man  will,  jedenfalls  die  Anerkennung  der  gottlichen  AUmacht,  und  III.  23,  welches  den 
Gedanken  ausspricht,  dass  die  Gotter  die  geringe  Gabe,  wenn  sie  mit  reinem  Herzen  und  mit  reiner 
Hand  dargebracht  wird,  gnadig  ansehen.  —  An  einzelne  Gotter  sind  gerichtet  und  zwar  an  Mercurius 
I.  10.  cf.  III.  11  init,  an  Apollo  und  Diana  I.  21.  IV.  6.,  an  Diana  III.  22.,  an  Venus  L  30,  an 
Bacchus  III.  25,  fin  Faunus  IIL  18,  an  Fortuna  I.  35.  Es  mogen  sich  hier  anreihen  die  Gedichte, 
welche  mythologische  Stoffe  eingehend  behandeln,  so  die  Sage  von  den  Danaiden  III.  11,  von 
Europe  III.  27. 

Schliesslich  ware  zu  erortern ,  ob  Horaz  den  in  seinen  Gedichten  ausgesprochenen  Grundsatzen 
in  seinem  eigenen  Denken  und  Handeln  gefolgt  sei.  Dass  sein  Charakter  cin  schwankendcr  war, 
dass  er  nicht  immer  dem  treu  blieb,  was  er  als  gut  und  recht  erkannt,  spricht  er  oft  genug  aus, 
er  lasst  es  sich  von  seinem  Sclaven  Davus  Sat.  II.  7,  22—35  und  von  Damasippus  Sat.  II.  3,  307—325 
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vorwerfen,  und  macht  es  sich  selbst  zum  Vorwurf,  auch  dann  noch,  als  er  bereits  zu  der  ernsteren 
Lebensauffassung,  welche  in  den  Epistcln  sich  kundgiebt,  gclangt  war  Ep.  I.  1,  97 — 100.  Ep.  I.  8. 
Aber  immer  weist  er  und  wohl  mit  Recht  schlimmere  Fehler  als  eben  die  in  der  Beweglichkeit  seines 
Geistes  und  Gemiithes  liegenden  von  sich  ab,  cr  giebt  zu,  dass  er  nicht  frei  von  Fehlern,  aber  er 
ncnnt  sie  gering  und  der  Art,  dass  er  hoffeu  diirfo  mit  der  Zeit  und  durch  die  Erinncrung  aufrichtiger 
Freunde  davon  geheilt  zu  werden,  zumal  da  er  selbst  eifrig  darauf  bedacht  sei  sich  zu  bessern 
Sat.  I.  3,  20.  Sat.  I.  4,  129—138.  Sat.  I.  6,  65—70.  Und  so  viel  ist  gewiss:  Xachdem  der  leichte 
Sinn  der  Jugend  mehr  und  mehr  einer  ernsteren  Stimmung  gewichen  war,  da  schwand  alhnahlich 
die  Lust  an  frohlichen  Gelagcn,  am  neckischcn  Liebcsspiel,  wie  er  es  schildcrt  I.  9,  17—24,  da 
wandte  er  sich  edleren  Freuden  zu,  und  es  vollzog  sich  jenc  Wandelung,  die  er  so  treffcnd  schildert 

Ep.  L  14,  31: 

Nunc  ago,  quid  nostrum  concentum  dividat,  audi: 

queni  tenucs  decuero  togac  nitidique  capilli, 
qucm  scis  immunem  Cinarao  placuisso  rapaci, 
quem  bibulcm  bibnli  media  de  lucc  Falerni: 
ccna  brcvis  juvat  ct  propc  rivum  somnus  in  herba; 
nec  lusissc  pndet,  sod  non  incidere  ludum. 

Sciiwerer  ist  es,    seinc  rehgioson  VorstcUungen  und  ihrcn  Eintiuss  auf  scin  Handeln  deutlich 
zu  erkcniien.    Es  ist  schwer  Worten  gegenubcr  wie  diese  IIL  0,  5: 

Dis  te  minorcm  quod  geris  imperas, 
hinc  omne  principium,  huc  refer  cxitum, 

diesen  als  nicht  vorhanden  oder  auch  nur  als  gering  anzuschen.  Und  doch  scheint  es,  als  habe  er 
fur  seine  Person  durch  den  Glauben  an  die  Gottcr  sich  nicht  bestimmen  lassen.  Es  geschieht  meist 
nur  in  Bezug  auf  den  Staat,  dass  er  ihrc  Macht,  namentlich  die  dcs  Hcrrn  der  Gottcr  und  Menschen 
Jupiters  preist,  der  im  Himmel  ist  was  Augustus  auf  Erden  III.  r>,  1.  Und  diese  allgomeine 
Einwirkung  desselben  auf  die  Natur  und  die  Schicksale  der  Welt,  wie  die  Vcrse  I.  12,   13 — 15 

qui  ros  bominum  ac  dcorum, 
qui  mare  ac  torras  variisquo  rnundum 
temperat  horis, 

sie  bezeichnen,  sie  ist  es  allein,  die  ihm  durcli  dcn  Blitz  aus  heiterm  Himmcl  I.  34  wiedcr  in 
Erinnerung  gcbracht  wird,  von  einer  Einkehr  in  sich  selbst,  eincm  pcrsonlichen  Abhangigkeitsgefuhl, 
das  durch  jene  Erscheinung  etwa  in  ihm  gcwcckt  sci,  ist  nichts  zu  vcrspiiren.  Dazu  ist  und  bleibt 
er,  wie  dics  ja  auch  die  Epistcln  namcntlich  erkennen  lassen,  nlizusehr  „insanientis  sapientiae 
consultus",  mag  damit  nun  die  der  Epicurccr  odcr  die  der  Stoikor  gemeint  sein.  Wohl  leitet  er 
III.  6  den  Veifall  der  Sitten,  die  Leidcn  dcs  Staatcs  von  der  ubcrhand  nelmienden  Gottlosigkeit 
und  der  Vernachlassigung  dcs  Cultus  her,  betont  III.  1,5,  dass  auch  die  hochsten  menschlichen 
Machthaber  unter  Jupiters,  des  allein  allmachtigen,  Gcwalt  stehen,  erkcnnt  also  fiir  die  Volker  die 
Nothwendigkeit  des  Gotterglaubens  an,  richtct  auch  III.  18  ein  Gcbet  an  Faunus,  dass  er  seine 
Fluren  schiitze  und  seine  Liimmer,  an  Mercurius  III.  11.,  dass  er  ein  Lied  ihn  lehre,  dem  Lyde 
ihre  Aufmerksamkeit  schenkc,  und  iihnlichcs;  zwar  weiss  er  an  dem  einfachen  Landmadchen  Phidyle 
den  frommen  Sinn  zu  schiitzen  und  verheisst  ihrem  Opfer  das  Wohlgefallcn  der  Gotter  und  ihrem 
Gebete  Erhorung,  aber  fur  seinc  eigcne  religiosc  Gcsinnung  folgt  aus  allem  dem  nichts.  Ist  es  doch 
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gar  nicht  unwahrscheinlich ,  dass  er  auf  den  Wunsch  dcs  Augustus  dem  Volke  Pietat  gegen  die 
Gotter  einzuflossen  suchte,  also  in  jenen  Gedichten,  in  denen  er  die  AUmacht  Jupiters  und  seine 
Einwirkung  auf  die  Schicksale  der  Menschen  besingt,  politische  Zwecke  verfolgt;  alles  iibrige  kann 
als  dichterische  Intuition  angesehen  werden.  Wenn  cr  mit  dem  herannahenden  Alter  die  Philosophen 
als  Fiihrer  auf  dem  Lebenswege  sich  erwahlt ,  so  darf  man  daraus  freilich  auch  nicht  auf  alizugrosse 
Vertrautheit  mit  ihrer  Ethik  schhessen,  wie  er  ja  selbst  mit  den  Elemeuten  derselben  sich  zu 
begnugen  crklart  Ep.  I.  1,  27—42,  ahnlich  Ep.  I.  1,  10—12.  Ep.  II.  2,  43—45.  Und  so  finden 
wir  denn,  dass  er  in  seinen  Dichtungen  auch  nur  die  belvanntesten  Satze  und  zwar  der  am  weitesten 
auseinandcrstehenden  Schulen  bald  zustimmend  bald  abweisend  erwiihnt.  Die  der  Stoiker  haben 
sich  sciner  ausdrucklichen  Zustimmung  nicht  zu  erfreuen,  er  findet  augenscheinlich  Gefalleii  daran, 
die  Vertreter  der  Schule  mit  ihren  Extra\ aganzen  zu  verspotten ,  einen  Stertinius,  Crispinus,  Dama- 
sippus  Sat.  I.  3,  96 — 140.  Sat.  II.  3.  Ep.  I.  1,  106 — 108.  Besser  kommt  Aristippus  fort  gegeniiber 
dem  Cyniker  Diogenes  Ep.  L  17,  13 — 32,  wie  denn  die  Vorliebe  fiir  ihn  auch  in  der  Hauptstelle, 
in  welcher  er  seinen  Eclecticismus  characterisirt,  Ep.  I.  1,  13 — 19,  sehr  deutlich  hervortritt.  Ebenso 
die  fiir  Epicur,  wenn  auch  Ep.  I.  4,  15  nur  als  Scherz  zu  nehmen  ist.  Allerdings  hatte  er  schon 
in  der  Jugend  wahrend  seines  Aufenthaltes  in  Athen  philosophische  Studieu  getrieben  Ep.  II.  2, 
43 — 45.,  und  zwar  nennt  er  sich  selbst  einen  Schiiler  der  academischen  Sclmle,  aber,  wie  Th.  Arnold 
a.  a.  0.  Abth.  II.,  27  ausfiihrt,  war  es  ihm  damals  schwerlich  um  die  Ethik  derselben  zu  thun,  soadera 
er  suchte  die  rechte  Vorbildung  fiir  seine  poetischen  Arbeiten  zu  gewinnen,  nach  Arnolds  Ausdruck, 
der  Hain  des  Academus  wurde  ihm  zum  Musenliain,  d  h.  zu  einem  wesentlichen  Bildungs-  und 
Forderuugsmittel  der  spater  von  ihm  betriebenen  Kunstpoesie.  Doch  weisen  manchc  Spuren,  welche 
weiter  zu  verfojgen  hier  nicht  dcr  Ort  ist,  darauf  hin,  dass  dem  alternden  die  socratisch-platonische 
Tugendlehre,  vicl  mchr  als  die  der  spatern  Schulen,  fur  seine  Lebensfuhrung  massgebend  geweseu 
ist,  obwohl  er  es  nirgend  ausdriicklich  sagt.  Die  Definition  von  virtus  als  „medium  vitiorum  et 
utrimque  reductum"  Ep.  I.  18,  9  gcht  unmittclbar  auf  Aristoteles  zuriick. 

Ich  wcnde  mich  nunmehr  zu  den  Dichtuiigeu  der  andern  Hauptgruppe,  deren  Lecture  fiir  das 
zwcite  Jahr  vorbehalten  ist,  ich  meine  die  politischen  und  die  kritisch-asthetischen  Gcdichte.  Die 
bisher  gauz  ausser  Acht  gelassen  ist,  die  Frage  nach  der  Zeit  der  Herausgabe  der  verscliicdenen 
Sammlungen  der  Satiren,  Epoden,  Oden,  Episteln,  sowie  nach  der  Abfassungszeit  einzclner  Gedichte, 
sie  wird  nunmehr  zu  erortern  sein.  Bei  den  meisten  Gedichten  der  ersten  Gruppe  kam  es  fiir  die 
Schule  hierauf  weniger  an,  da  die  Bestimmung  der  Zeit  fiir  das  Verstiiudniss  des  Inhalts  meist  von 
untergeordneter  Bedeutung  war,  auch  uur  in  selteneu  Fiillcn  mit  Sicherheit  getroffen  werden  kann. 
Das  ist  nun  bei  den  poHtischen  Gedicliten  anders.  Sie  werden  zum  Theil  crst  durch  die  Ermittelung 
der  Zeit,  in  welcher  sie  geschriebcn  sind,  verstandlich.  Aber  auch  liier  wird  fur  die  Schule  nur 
die  Erorterung  Werth  haben ,  die  entweder  mit  Evidenz  oder  doch  mit  grosser  Wahrscheinliclikeit  ein 
Resultat  hinzu-tellen  vermag.  Hierbei  cmpfiehlt  es  sich,  dic  Schiiler  mit  den  Untersuchungen  von 
Franke  Fasti  Horatiani  bekannt  zu  machen,  es  einzelnen  als  Aufgabe  zu  stellen,  die  Darlegungen 
desselben  beziiglich  dieses  oder  jenes  Gedichts  in  der  Klasse  im  freien  Vortrage  zu  recapituliren ; 
hier  werden  dann  gelegentlich  auch  die  Gedichte  dcs  ersten  Jahrcs  Berucksichtigung  finden,  soweit 
ihre  Zeitbestimmung  mit  Sicherheit  erfolgen  kann  z  B.  I.  24  und  sofern  die  chronologische  Bestimmung 
von  besonderem  Interesse  ist,  z.  B.  bei  L,  20  in  Verbindung  mit  II.  13.  II.  17.  III.  8.,  cf.  Franke 
S.  157  ff.,  zu  vergl.  mit  Lachmann  ebenda  S.  240. 

1.    DiepolitischenGedichte.    Sie  werden  in  nachstehender  Folge  gelesen:    Epod.   16.  7. 
1.  9.  Od.  L  37.  2.  14.  IIL  24,  die  Romeroden  IIL  1—6.  L  12.  Epist.  L  3.  9.  12.  C.  S.  IV.  2.  4.  5.  14.  15. 
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2.    Die  kritisch-asthetischen:  Sat.  1.  4.  *)  10.  II.  1.  Ep.  I.  19.  20.  II.  1.  2.  Ars.  poet. 

Es  sind  demnach  nicht  gar  viele  Gedichte,  die  von  der  LectUre  iiberhaupt  ausgeschlossen 
werden,  von  deu  Epoden  4.  5.  6.  8.  10.  12.  15.  17;  von  den  Satiren  I.  2.  5.  8.  II.  2.  3.  4.  5.  7.  8., 
obwohl  eine  und  die  andere  von  diesen,  namentlich  II.  2.  3.  zulassig  erscheinen,  Sat.  I.  5  leider 
nicht.  Die  Episteln  des  ersten  Buches  konnen  alle  gelcsen  werden,  17.  und  18.  durften  am  ersten 
fehlen.  Von  den  Oden  mag  man,  wie  schon  oben  bemerktist,  einige  Liebesgedichte  und  Trinklieder 
fortlassen.  Es  wird  mir  der  Einwand  gemacht  werden,  dass  es  kaum  moglich  sei,  diese  Aufgabe 
griindlich  zu  erledigen.  Ich  gebe  zu,  sie  ist  gross  und  auf  dem  gewohnlichen  Wege,  d  h.  wena 
man  ein  Gedicht  nach  dem  andern,  in  der  Reihenfolge,  wie  der  Dichter  sie  giebt,  also  zusammen- 
hangslos,  lesen  wollte,  ware  sie  nicht  zu  bewaltigen.  Aber  die  von  mir  im  Obigen  durchgefiihrte 
Anordnung  bietet  manche  Vortheile,  welche  ein  schnelleres  Lesen  ermoglichen.  Zuniichst  wird  Zeit 
erspart  dadurch,  dass  man  nicht  genothigt  ist,  Erorterungen  zu  wiederholen ,  die  hier  im  Zusammen- 
hange  und  ersciiopfend  ein  fur  allemal  gegeben  werden  und  durch  die  Lectiire  der  ihrem  Inhalte 
nach  zusammengehorenden  Gedichte  dadurch  selbst,  dass  diese  fortschreitet,  einc  feste  Grundlage  und 
iuneren  Halt  gewinnen.  Sodann,  was  ich  fur  wichtiger  halte,  wird  die  Privatthiitigkeit  der  Schuler 
in  ausgiebigerer  Weise  in  Anspruch  genommen  werden  konnen,  ohne  dass  dieselben  dies  als  eine 
Last  empfinden.  Das  Interesse  wird  ganz  unstreitig  belebt  und  diesem  Interesse  darf  man  vieles 
zumuthen,  was  sonst  nicht  so  freudig  geleistet  wird.  Namentlicli  findet  sich  fiir  freie  Vortrage,  wie 
jeder  leiciit  sieht,  welche  die  Gebiete,  auf  denen  sich  die  Lecture  gerade  bewegt,  von  dieser  oder 
jener  Seite  her  beleuchten,  unerschopflicher  Stoff.  Nur  muss  man  darauf  halten,  dass  alles  kurz 
und  knapp  und  nur  das  rein  thatsiichliclie  beigebracht  wird.  Liibkers  Reallexikon  wird  fiir  diese 
Vortriige  die  reichste  Fundgrube  sein,  sofern  die  Thatsachen  nicht,  was  am  hiiufigsten  geschehen 
wird,  aus  dem  Dichter  selbst  zu  schopfen  sind. 

Die  politischen  Gedichte  haben  theils  die  inneren  Verhaltnisse  des  Staates  theils  die 
Kriegsthaten  des  Augustus  und  seiner  Stiefsohne  zum  Gcgenstand.  Die  ersteren  bezeichnen  die 
Habsucht  als  den  eigentlichen  Krebsschaden  des  Staates  III.  24,  als  die  Ursache  aller  Laster 
und  aller  Leiden,  welche  iiber  das  Vaterland  gekommen  sind,  III.  1.,  G.  Aus  jener  Quelle 
stammen  auch  die  Greuel  der  Biirgerkriege ,  welche  Horaz  besonders  bitter  beklagt.  Dem  gegen- 
iiber  wird  dann  Augustus  als  der  Retter  gepriesen,  der  die  Hydra  der  EmpOrung  bezwungen, 
durch  weise  Gesetze  die  Ordnung  zuriickgefiihrt ,  der  Frommigkeit  und  gute  Sitte  wieder  heimisch 
gemacht  hat.  Das  illteste  dieser  Gedichte  ist  olme  Zweifel  P]pod.  16  Man  setzt  es  mit  ziemlicher 
Uebereinstimmung  in  das  Jalir  41  v.  Ch.,  kurz  vor  den  Ausbruch  des  perusinischen  Krieges.  Man 
spiirt  darin  noch  etwas  von  der  Unmittelbarkeit  des  Selbsterlebten ;  war  doch  kaum  ein  Jahr  ver- 
gangen,  dass  ihn  die  Woge  aus  diesen  Strudeln  an  das  Land  gcspult  hatte,  und  noch  als  er  jenes 
Gedicht  schrieb,  hatte  er  an  den  Folgt-n  schwer  zu  trageii.  Von  Octavian  und  der  Zuversicht  auf 
seine  Hilfe  findet  sich  hier  kein  Wort,  im  Gegentheil  die  helle  Verzweifelung  und  ein  ebenso  ver- 
zweifeltes  Rettungsmittel ,  Auswanderung  auf  Nimmerwiederkehr  nach  den  Inseln  der  Seligen.  Es  folgt 
Epod.  7,  ein  Gedicht,  dessen  Ton  iihnlich  ist  und  deshalb  «auch  auf  eine  fruhe  Abfassungszeit  schliessen 
lasst.  Einige  setzen  es  wie  jenes  ins  Jahr  41,  andere  wie  Obbarius  ins  Jahr  38,  kurz  vor  den 
Ausbruch  der  neuen  Feindseligkeiten  zwischon  Octavian  und  Sextus  Pompeius.  Epod.  1.  ist  unzwei- 
felhaft  kurz  vor  Beginn  des  Actischen  Krieges  und  Epod.  9.  kurz  nach  Eingang  der  Siegesnachricht 


*)  Solite  gegon  Sat.  I.  4  ciii  Bedenkcn  erhoben  wcrdcn,  so  geniigen  anch  Sat.  I.  10  n.  II.  1,  dio  mit  Sat.  I.  4. 
ahnlichen  Inhalts  sind.  Wenn  dic  Zeit  nicht  zurcicht  odcr  dio  Fiihigkeit  der  Schiiler,  wird  die  Ars  p.  ungelesen 
bleiben.    Fiir  eine  tiichtige  Prima  halto  ich  slo  filr  sohr  gceignot. 
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geschrieben,  ein  Jahr  spiiter  Od.  I.  37,  als  M.  Tullius  Cicero,  der  Sohn  des  Redners,  damals  Con- 
sul  suffectus ,  die  Nachricht  von  der  Einnahme  Alexandrias  u.  von  deni  freiwiliigen  Tode  des  Antonius 
und  der  Cleopatra  nach  Rom  brachte.  In  diesen  Gedichten  wird  Caesar*)  bereits  chrenvoll  erwahnt. 
Ueber  die  Abfassungszeit  von  I.  14  lasst  sich  mit  Sicherheit  nichts  behaupten,  die  Verse  18.  19: 

Nuper  soliicitum  quae  mihi  taedium, 
nunc  dcsiderium  curaque  non  levis 

weisen  auf  einc  Zeit,  wo  eine  bessere  Zuversicht  noch  mit  Besorgniss  kampfte,  was  32  odor  31  v.  Ch. 
vor  dcr  Schlacht  bei  Actium  der  Fall  sein  mochte,  wobei  vorausgesetzt  wird.  dass  Quintilians 
allegorische  Deutung  des  Gedichts  richtig  ist.  I.  2  ist  bereits  ein  Hymnus  zum  Preise  Octavians, 
des  Schutzgottes ,  der  vom  Himmel  herabgekommen  als  Riicher  Caesars  uud  als  Retter  des  Reichs. 
Frankes  clironologische  Ausfiihrungen  iiber  dieses  Gedicht  sind  von  besonderem  Interesse  u.  eingehend 
zu  erortern.  I.  12  hat  viel  Aehnliches  im  Ton  mit  I.  2.  Ueber  III.  '24  ist  schon  gesprochen;  die 
dem  Inhalt  nach  verwandten  Romeroden  sind  wenig  spater  27  u.  26  v.  Ch.  wie  es  scheint  geschrieben. 
In  ihnen  erscheint  als  neues  Moment  der  Entschluss  des  Augustus,  der  ziemlich  deutlich  hervorblickt, 
durch  den  Dichter  auf  die  Besserung  der  Sitten  und  dadurch  auf  eine  innere  Regenuration  des 
Volkcs  einzuwirken.  Fiir  die  Schule  ist  die  zusammenhiingende  Behandlung  aller  sechs  Gedichte 
und  die  Stellung  unter  den  eben  angegebenen  Gesichtspunkt  anzurathen,  trotz  der  Zweifel,  die 
bezuglich  der  verschiedenen  Namcn  fur  Octaviim  (III.  4,  37  Caesar,  III.  3,  11  Augustus)  uber  die 
Gleichzeitigkeit  der  Abfassung  entstanden  sind,  Zweifel,  die  sich  leifht  erledigen  lassen,  wenn  man 
annehmen  will,  III  4  sei  kurz  vor,  und  III.  3  bald  nachdem  er  den  Namen  Augustus  angenommen, 
verfasst  wordcn.  Fiir  die  Behandlung  ist  auf  Goebel,  die  sechs  Romcroden  des  Horaz  (N.  Jahrb. 
fiir  Phil.  u.  Piid.  1864  S.  130.  132)  zu  vcrwcisen.  Indem  sie  t-in  Bild  des  sittliclien  Verfalls  jener 
Zeit  ihr  vor  die  Augen  stellen ,  weisen  sie  die  Jugend  auf  die  alten  Nationaltugenden  der  Romer  hin, 
die  erste  auf  die  moderatio  gegeniiber  der  allgomeinen  Hab-  und  Genusssucht,  die  zweite  auf  die 
fortitudo  und  magnitudo  animi,  die  dritte  mahnt  zur  iustitia  und  constantia,  die  vierte  zur  sai)ientia 
und  humanitas,  die  fiinfte  zur  pietas  erga  patriam,  diu  sechste  endlich  zur  pietas  erga  deos  und 
zur  sanctitas. 

Es  durfte  im  Anschluss  hieran  an  das  zu  erinnern  sein,  was  zuer.st  Merivale,  Geschichte  der 
Romer  unter  dem  Kaiserthum  III.  S.  80  und  nach  ihm  Peter,  Romisclie  Geschichte  III.  S.  110  richtig 
hervorgehoben  haben,  wie  Horaz  auch  dadurch  die  Pliine  des  Augu.stus  unterstiitztc,  dass  er  an 
Miinner  aus  den  edelsten  und  stolzesten  Hiiusern,  dcren  unruhiger  Ehrgeiz  nnd  grosse  Mittel  sie 
dem  Hofe  furchtbar  machten,  und  von  denen  mehr  als  einer  in  offenen  Umtrieben  gegen  denselben 
befunden  waren,  Gedichte  richtete,  in  denen  er  Miissigung  im  Denken  und  Handeln  und  heiteren 
Lebensgenuss  empfahl,  wie  an  Munatius  Plancus  I.  7,  an  Asinius  Pollio  II.  1,  an  Sallustius  Crispus 
II.  2,  an  Dellius  II.  3  u.  a. 

Wir  kommen  zu  der  andern  Gruppe  der  pohtischen  Gedichte,  welche  die  kriegerische  Thiitigkeit 
des  Augustus  im  Kampfe  gegen  iiussere  Feinde  und  die  Segnungeu,  die  im  Gefolge  der  gewonnenen 
Siege  iiber  das  Volk  gekommen  waren,  zum  Gegenstandc  nehmen,  in  denen  er  nach  Naucks  Ausdruck 
als  Kriegsfiirst  und  als  Friedensfurst  ersclieint.  Andeutungen  der  Art  tinden  sich  zcrstreut  in  vielen 
andern  Gedichten;    Epist.   I.  3.  u.  9.  sind  hierher  gestellt  worden,    weil  sic  cine  Beziehung  haben 


*  Ebenso  in  den  etwa  glpichzeiti{;en  Sat.  II.  5,  Gi  als  „iuv»'nis  Parthis  liorrendus  ult  alto  demissum  genus 
Aenea'-  und  Sat.  II.  1,  10,  100,  \vo  Troliatius  d<'ii  Dichtcr  auffordert:  ..Ant  .si  tantus  amor  scribondi  te  rapit,  aude 
Caesaris  invicti  res  dicere'". 
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zu  dem  Feldzuge  des  Tiberius  nach  Armenien  i.  J.  20  v,  Chr.,  Ep.  1. 12  wegen  des  Schlusses,  das  Carmen 
sec,  weil  es  hinweiseod  auf  die  Kriegs-  u.  Friedenswerkc  des  Augustus  die  fernere  Wohlfahrt  des  Reiches 
u.  seines  Gebieters  von  den  Gottern  erfleht,  also  unzweifelhaft  ein  poHtisches  Gedicht  ist,  mit  vollstem 
Recht  aber  gehoren  hierher  IV.  4.  5.  14. 15.  Alle  diese  Gedichte  beziehen  sich  auf  die  Kriegsjahre  16—13 
v.Chr.,  wahrend  welcher  der  Kaiser  selbst  nach  dem  Unfall,  den  LoUius  den  Sigambrern  gegeniiber  erlitten 
hatte,  sich  in  Deutschland  aufhielt  und  seine  Stiefsohne  gegen  die  sudlich  von  der  Donau  wohnenden 
Vindelicier  und  Ratier  siegreich  warcn.  Auch  IV.  2  wird  an  dieser  Stelle  nochmals  zu  lesen  sein, 
insofern  es  auf  einc  Aufforderung  des  lulius  Antonius,  den  Kaiser  bei  seiner  bereits  15  v  Ch. 
crwarteten  Riickkehr  zu  besingeu,  ablehnend  antwortet.  Am  Schluss  von  IV.  14  sind  sammtliche 
wahrend  der  Regierung  des  Augustus  irgend  einmal  besiegten  oder  auch  nur  sclieinbar  gedemuthigten 
Volkerschaften  in  ciner  Vollzahligkeit  aufgefiihrt,  die  ohne  Zweifel  beabsichtigt  war.  Aehnlich  auch 
IV.  5,  '25 — 28  und  15,  21 — 24  und  zcrstreut  in  vielcn  andern  Gedichten.  Bekanntlich  bieten  gerade 
diese  Stellen  haufig  einen  sicheren  Anhalt  fiir  die  Zeitbestimmung  dcr  betretfenden  Gedichte,  worauf 
die  Aufmerksamkeit  der  Schiiler  zu  lcnken  ist.  Die  Geschichte  des  romisciien  Reichs  unter  Augustus, 
uaraentlich  die  seiner  Feldziige,  muss  ihnen,  bevor  sie  iiberhaupt  zur  Lectiire  des  Horaz  schreiteu, 
genau  bekannt  gewordcn  sein,  damit  sie  im  Stande  sind  dic  zahlreichcn  geschichtlichen  und  pohti- 
schen  Andeutungen  sofort  zu  verstehcn  und  fiir  die  Fragc  der  Abfassungszeit  Interesse  gewinnen. 
Peter  Gesch.  Roms  III.  S.  1—72  giebt  geniigeude  Auskunft;  dieser  Abschnitt  ist  von  allen  Primanern 
griindlich  zu  studiren.  Es  wird  sich  ferner  empfehlen,  alle  Stellen,  weiche  der  alten  Erbfeinde  des 
romischen  Reiches,  der  Daker  und  Scythen,  Parther  und  Inder,  Cantabrer  und  Gallier,  Britanner 
und  Germanen  Erwalniung  tliun,  samraeln  und  ordnen  und  dann  unter  Zuhilfenahme  von  Franke 
Fasti  Hor.  uber  dic  Zeit  der  Abfassung  von  I.  12.  15J.  2().  IL  9.  11.  12.  III.  4.  5.  14.  IV.  4.  5. 
14.  15.  Epist.  I.  3  8.  12.  18.  und  anderer  das  muthmasslichc  oder  unzweifelhafte  vortragen  zu 
lassen. 

Die  fiir  den  Abscliluss  der  Ilorazlectiire  bestimmten  Gedichte  Sat  I.  4.  10.  II.  1.  und  Epist. 
II.  1.  2.  3.  werden  in  Prima  jetzt  wohl  nur  seltrn  odcr  gar  nicht  golesen,  verdienen  aber  schon  deshalb 
Beriicksiclitigung,  weil  sie  eine  Belvanntschaft  mit  bedeutenden  Erscheinungen  der  romischen  und 
namentlich  der  griechischen  Litteratur  vermitteln,  zu  denen  sonst  sich  kaum  ein  so  unmittelbarer 
Zugang  finden  diirfte.  Zunachst  lernt  der  SchUlcr  aus  den  angegebenen  Satiren  das  Wesen  dieser 
Dichtungsgattung  und  wie  Horaz  sie  libte,  sodann  den  Vorgiinger  des  Horaz  Lucilius  und  das 
Verhaltniss  jenes  zu  diesem  genauer  kennen.  Denn  er  kritisirt  ihn  sehr  eingehend.  Und  was 
er  an  ihm  auszusetzen  hat,  die  Eilfertigkeit,  den  Mangel  an  Feile,  Rohheit  der  Sprache ,  Holprigkeit 
der  Verse,  das  tadelt  er  grosstentheils  auch  an  allen  deu  illteren  romischen  Dichtern,  die  er  Ep. 
I.  2,  55 — 70  kurz  charakterisirt.  Gleichwohl  erkcnnt  er  dic  geniale  Begabung  des  Lucilius  an  und 
seine  eigene  Inferioritiit  Sat.  I.  10,  48.  Die  hervorragenden  Dichter  seiner  Zeit  ziihlt  er  mit  gebiih- 
render  Anerkennung  und  Hervorhebung  ihrer  Pjgenthumlichkeit  auf  Sat.  I.  10,  40  ff.,  des  Vergilius 
und  Varius  thut  er  ferner  lobendc  Erwiihnung  Ep.  II.  1,  245. 

Den  Inhalt  der  drei  Episteln  des  zweiten  Buchcs  giebt  in  meistcrhafter  Kiirze  Zcll  mit  folgenden 
Worten  an:  „Tres  libri  sccundi  cpistolac  consimilis  quodam  modo  sunt  argumenti,  cum  singulae  ad 
poesis  studia  pertineant.  lu  prima  cnini  antiquiores  poetae  Roniani  cum  recentioribus  aetatis  Augusteae 
atque  omnino  Graccac  poesis  historia  et  indoles  cum  toto  Romanae  genere  conferuntur;  in  altera 
narrat  Horatius  de  suis  studiis  pocticis ,  tunc  quidcm  a  se  depositis  atque  dc  multorum  sui  temporis 
poetarum  perversitate  ct  ineptiis;  in  tertia  dcniquc  artis  praecepta  tradit."  Auf  die  Beziehungen  des 
Horaz  zu  den  Griechen,  namentlich  zu  dcn  griechischen  Dichtern  ist  bei  der  Behandlung  dieser  Ge- 
dichte  niiher  einzugchcn,   freilich  nur  so  weit,    als  er  selbst  diese  Beziehungen  kenntlich  macht. 
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indem  er  auf  seine  Vorbilder  ausdriicklich  hinweist,  oder  doch  dio  Abhangigkeit  von  ihnen  ganz  un- 
zweifelhaft  ist.  Die  etwas  gereizte  Weise,  mit  der  er  die  Ueberschiitzung  der  alten  romischen  Dichter 
und  die  Thorheit  tadelt,  das  alte,  allein  weil  es  alt,  dem  neuen  vorzuziehen,  sic  erkliirt  sich  aus 
der  Stellung,  welche  der  Kreis,  dem  Horaz  angehorte,  der  iibrigen  litterarischen  Gesellschaft  gegen- 
iiber  einnahm.  Der  Mittelpunkt  jenes  Kreises  ist  Maecenas,  die  demselben  angehorenden  Freunde 
werden  Sat.  I.  10,  81 — 83  genannt,  Vergilius  und  Plotius  und  Varius,  Valgius,  Octavius.  Aristius 
Fuscus,  die  beiden  Viscus;  sie  sind  es,  deren  Beifall  er  suchte,  sie  und  die  hohen  Herrn,  die  er, 
nicht  ohne  dem  schuldigen  Respect  vorher  Ausdruck  zu  geben.  jcnen  beigesellt,  PoUio  u.  Messala; 
der  Tadel  sciner  Neider  und  Gegner,  welche  an  dcrselben  Stelle  aufgezaldt  werden,  Jasst  ihn  kalt. 
Der  Grund  der  Exclusivitiit  dieser  neuen  Dichterschule  ist  vorzugsweise  in  dem  Bewusstsein  der  aus 
dem  Studium  der  griechischen  Dichter  gewonnenen  feineren  Bildung  und  des  Einflusses  derselben 
auf  die  eigene  Dichtungsweisc  zu  suchen ,  wiihrend  die  Gegner  gerade ,  um  i  h  n  e  n  die  Anerkennung 
zu  entziehen,  den  alten  riimischen  Dichtern  unbedingtes  Lob  spendeten. 

Was  nun  die  griechischen  Studien  des  Horaz  betrifft,  so  will  ich  aus  den  mehrfach  erwiihnten 
Abhandlungen  von  Th.  Arnold  das,  was  ich  fiir  die  Schulc  erfordorlich  halte,  zusammenstellen. 
Wenn  der  Dichter  seinen  Schulern  empfiehlt 

A.  P.  'JGS.     vos  exemplaria  Graoca 

nocturna  vorsato  manu,  vers.xte  diurna, 

so  darf  man  mit  Sicherheit  annehmen,  dass  er  selbst  diese  Vorschrift  am  gewissenhaftesten  erfiillt. 
Wo  er  seiner  Freude  an  Biichern  und  an  der  Beschiiftigung  mit  denselben  Erwiihnung  thut,  hat  man 
vorzugsweise  an  die  Werke  der  Griechen  zu  denken.  *) 

Und  zwar  wahlte  er  sich  fur  die  verschiedenen  Gattungen  dcr  Poesie,  die  seinem  Talent,  ja  seiner 
zeitweiligen  Denkart  und  Gemiithsstimmung  am  meisten  zusagten,  bestimmte  Vorbilder,  fur  die  Sa- 
tlrendichtung  die  Komiker,  fiir  die  Epoden  Archilochus,  fiir  die  Oden  vorzugsweise  Alcaeus  u,  Sappho, 
daneben  aber  auch  andere  griechische  Lyriker,  fiir  die  Episteln  die  griechischen  Philosophen,  Aber 
bekannt  war  er  mit  allen  namhaften  Dichtern.  Vor  jillen  mit  Homer.  Ihn  tractirte  er  bereits  in  der 
Schule  Ep.  II.  2,  41,  ihn  las  er  mit  lioher  Befriedigung  wiihrend  eines  Aufenthalts  zu  Praeneste 
im  reiferen  Manncsalter  Ep.  I.  2,  1.,  ihn  setzte  er  hoch  iiber  alle  anderen  Dichter  IV.  9,  5.  A.  P. 
401,  ihn  bezeichnet  er  als  Begriinder  des  Epos  A.  P.  73,  ihn  als  den,  der  fur  die  Tragodie  Typen 
u.  Charaktcrc  geschaffen  fiir  alle  Zeiten.  Die  Hauptstelle  ist  A.  P.  140 — 152,  wo  er  „seine  einfach 
natiirliche  und  doch  so  kunstreiche  Oeconomie,  da>  Feucr  seiner  D.irstellung,  die  Klugheit  seiner 
Ausfiihrung,  die  Lieblichkeit  und  sinnliclie  VVahrheit  seiner  Gebilde"  hcrvorhebt.  Auf  die  Neigung, 
die  IHade  in  launiger  Weise  zu  travestiren,  weist  schon  Wieland  hin  Sat.  I.  7,  10 — 18.  Es  geschieht 
ebenfalls  Sat.  L  5,  51—53.  Sat.  II.  3,  71—73.  188--UI6.  Sat.  II.  5. 

Dass  Horaz  die  alten  griechisclien  Komiker  als  die  Vorbilder  fur  die  riimische  Satire,  inson- 
derheit  fiir  die  des  Lucilius  ansieht,  spricht  er  Sat.  I  4,  1  aus,  er  meint  damit  zuniichst  wohl  nur 
die  Freimuthigkeit  des  Tadels  und  Spottes,   die  dieser  mit  jonen  gemein  hat.    P'iir  sich  selbst  stellt 

*)  Arnolil  I.  1:  Leson  ui)d  Scliroilion,  d.  h.  Studion  und  deron  Auwondnng  gelioron  ihm  wio  Esscn  nnd  Trinkon 
zur  gewohnliclien  Lohensordnung  Sat.  I.  (!,  122.;  nicht  seltcn  fordert  er  Buch  und  Licht  lango  vor  Tagosanbruch  Ep. 
I.  2,  35.;  mit  seinen  huchern  verleht  er  dic  glucklichsten  Stunden  auf  seinom  Sal)iniim  Sat.  II.  C.  59.  Bucher  sind  auf 
Reisen  seuic  Bogloiter  Sat.  IL  o,  U,  sio  zielit  or  sogar  in  don  Biidorn  allon  andoni  ZiTstrouiniijon  vor  Ep.  I.  2,  L, 
mit  Buchern  ertriigt  er  die  Einformigkoit  einos  Wintoraufonthalts  in  kleiner  Kii«ten<tadt  Ep.  I.  7,  11.,  giit  ihm  doch 
das  k(inigliche  Rom  nichts  gegen  oinon  einsam  stillen  Studienort  Ej).  L  7,  4.x,  orhittot  er  .sich  d<ich  selhst  im  vorge- 
riickten  Altor  von  der  Gottheit  vor  allon  andern  LeI)onsl)edurfnisson  (inou  gohitrigon  Vorr.ith  von  Biichern  Ep.  I   18,  lOS. 
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cr  ein  fonnales  Princip  der  Nachaiimung  dcrselben  auf  Sat.  I.  lu,  7 — 17.  Auch  sind  es,  wie  aus 
inneren  Grunden  sowohl  als  aus  der  Erwahnung  des  Menander,  den  Daraasippus  Sat.  II.  3,  11 
nebst  Plato  als  unzertrennlichen  Beglciter  des  Dichters  bezeichnet,  deutlich  hervorgeht,  vorzugs- 
weisc  die  Dichter  der  neucren  Comodie,  an  die  er  sich  anschiiesst. 

Seine  sehr  nahc  Beziehung  zu  Archilochus  als  dem  Vorbild  fur  seine  Epoden  folgt,  wie  schon 
angegcben  ist,  aus  Ep.  I.  19,  21 — 25.  Das  Kunstprincip,  welches  er  in  der  Nachbildung  des  Ar- 
chilochus  verfolgte,  ist  von  ihm  selbst  klar  und  dcuthch  ausgesprochen;  jede  materielle  Anlehnung 
vermeidend  hielt  er  sich  nur  an  dic  Form  und  den  Geist  des  gricchischen  Musters.  An  derselben 
Stelle  nennt  cr  Alcaeus  und  Sappho  als  solche,  die  den  Archilochus  in  ahnlicher  Weise  nachgeahmt 
haben,  und  den  Alcaus  wieder  als  sein  Vorbild  fiir  die  lyrische  Poesie.  Er  ist  es  alierdings  vor- 
zugsweise,  wie  auch  aus  I.  32,  5.  Ep.  II.  2,  i)d  und,  wenn  gleich  hier  uberall  der  Ausdruck  zugleich 
die  Beziehung  auf  Sappho  gestattet,  aus  I.  1,  34.1.  26,  11.  III.  30,  13.  IV.  3,  12  hervorgeht.  Eine 
eingchende  Charakteristik  der  alciiisclien  Muse  gicbt  Horaz  I.  32,  5 — 12  und  II.  13,  26 — 32,  eine 
summarische  IV.  9,  6.  Dass  Horaz  fiir  irgeud  eins  seiner  Gedichte  den  Stoff  von  Alcaeus  entlehnt 
habe,  lasst  sich  nicht  ervveisen,  auch  fur  I.  14  nicht,  dessen  Hauptgedanke :  ,,Das  Schiff  ein  Bild 
des  Staates"  von  jenem  entnomraen  scin  mag,  aber  sicher  ohne  sonstige  Aehulichkeit  in  der  Behand- 
lung.  Auf  die  Heriibernahme  cinzelncr  Vcrse  wie  I.  9,  1.  I.  18,  1.  I.  37,  1.  III.  12,  1.  mogen  die 
Schuler  gclegentlich  aufraerksani  geraacht  werden. 

Sappho  wird  nur  in  Vcrbindung  mit  Alcaeus  ervvahnt,  ausser  Ep.  I.  19,  28 — 29  noch  II.  13, 
24—32.  IV.  9,  10—12.  Als  Nachahmung  derselben  gilt  I.  .30,  ferner  I.  12,  47  das  Bild  „velut  inter 
ignes  Luna  minorcs'',  dic  Schilderung  dcs  poctischen  Ruheplatzchens  II  3,  9 — 12  u.  a.  Zuerst  von 
allen  griechischcn  Lyrikern  schcint  er  Anakreon  gekannt  und  studirt  zu  haben,  wenigstens  erwahnt 
er  ihn  schon  Epod.  14,  9 — 12,  dann  IV.  9,  9.  Nachbildungen  scheinen  zu  sein  Epod.  13,  Od  I.  27; 
Ankliinge  an  ihn  L  23,  1—4.  III.  II,  9.  II,  7,  28.  IIL  19,  18  ncbst  IV.  12,  29.  Simonides  aus 
Ceos  wird  mit  Pindar  zusammcn  gcnannt  IV.  9,  6,  als  Niiniendichter  II.  1,  38,  Stesichorus  an  der 
mehrfach  erwiihnten  Stelle  IV.  9,  8,  dic  Fabcl  vora  Pferde  u.  Ilirsch  Ep.  I.  10,  34 — 38.,  Miranermus 
Ep.  L  6,  65.  Ep.  II.  2,  101.,  Calliraachus  Ep.  IL  2,  100. 

Wie  er  zu  Pindar  steht  sagt  er  aufs  deutlichste  IV.  2,  1—27.  Er  hat  ihn  eifrigst  studirt  und 
kennt  ihn  griindlich,  zum  Vorbild  wie  Alcacus  vviihlt  cr  ihn  nicht,  weil  er  die  viillige  Ungleich- 
artigkeit  dcr  Bcgabung  erkannt  hat.  Glcichvvohl  wciss  er  auch  aus  ihm  Honig  zu  ziehcn,  er  hat 
manchen  Ausdruck,  manchcn  Sclinmck  dcr  Darstellung  von  ihm  entlehnt,  auch  die  Anwendung  der 
Mythen  und  der  Spruchwcisheit  fiir  die  Lyrik  von  ihm  gelernt.  Die  Ankliinge  an  die  Tragiker  sind 
vereinzelt  und,  wo  man  sie  findcn  will,  fiir  dic  Schule  oft  zu  undeutlich.  Ich  beschranke  mich  im 
Unterricht  darauf ,  bei  III.  16,  1  an  Antig.  943,  bei  II.  19,  16  an  Ant.  955,  bei  IL  17,  12  an  Ant. 
807  zu  erinncrn.  *) 

Welche  von  dcn  griechischen  Philosophcn  Horaz  sich  vorzugsweise  zu  Fuhrern  genommen,  da- 
ruber  ist  oben  schon  gesprochcn  wordcn. 


Es  ist  in  jungster  Zeit,   naracntlich  auch  in  Dircctcren-Conferenzen,    die   Frage  aufgeworfen 
wordcn ,  ob  das  Hercinzieiien  der  sogenannten  hiihercn  Kritik  oder  der  Kritik  Uberhaupt  in  die  Schul- 


*)  Ich  bemorke  nochmals,  dass  ich  hei  dieser  kurzcn  Darlogung  desscn,  was  nach  meiner  Meinung  der  Schuler 
iiber  dic  griechischou  Studieu  dcs  lloraz  wisseu  niuss,  mich  eng,  zuweileu  worliich,  au  Aruold  angeschlossen  habe. 
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lecture  anzurathen  sei,  so  in  der  Schlesischen  von  1873  s.  S.  19  der  Protokolle.  Fiir  die  Pommer- 
sche  dicsjahrige  theilt  der  Verfasser  dcr  „Noctes  Schol."  in  den  N.  Jahrb.  fur  Phil.  und  Pad. 
1876,  Heft  7  eine  hierauf  beziighche  These  mit.  Sie  lautet:  ,,Auf  kritische  Fragen  ist  nur  einzu- 
gehen,  \\o  dadurch  das  Verstiindniss  des  Schriftstellers  bei  den  Schiilern  wesenthch  gefordert  wird, 
und  ihre  eigene  Kraft  zur  Losung  ausreicht."  Letzteres  ist  etwas  viel  verlangt,  es  ist  vullig  genug, 
dass  die  Losung  auch  dem  Schiiler  einleuchte,  oder  auch  nur  die  Nothwendigkeit  einer  Losung. 
Wenn  man  die  These  so  fasst,  so  wird  man  fiir  Horaz  ofters  von  ihr  Gebrauch  machen  raiissen. 
Denn  ich  bckenne,  dass  ein  Eingehen  auf  viele,  namentlich  von  Lehrs  angercgte  Bedenkeu  das  Ver- 
standniss  der  Schiiler  in  hohem  Grade  fordern  kaun ,  und  dass  ich  selbst  durch  seine  Ausgabe  mehr 
angeregt  worden  bin,  als  durch  irgend  eine  andere  der  neueren.  Freilich  auch  oft  zum  Wider- 
spruch.  Er  wiirde  es  uns  gewiss  am  meisten  iibel  uehmen,  wenn  wir  nun  seine  Nachbeter  werden 
wollten.  Ich  habe  mich  S.  1.  als  einen  von  deneu  bekannt,  die  es  mit  der  Ueberlieferung  versuchen, 
so  lange  es  irgend  gehen  will,  Ich  werde  es  hier  au  einem  Beispiel  versuchen,  womit  ich  zugleich 
das  Beispiel  meiner  Schuhnterpretation  gebe,  an  Epistel  I.  11,  vonderLehrs  sagt,  sie  zu  verstehen 
werde  nimmermehr  gelingen.  Ich  schlage  den  Weg  ein,  den  er  als  den  verkehrten  bezeichnet,  der 
wohl  ganz  aufgegebeu  sci,  ich  nehme  „scis  Lebedus  quid  sit",  ich  nehme  alles  ais  Worte  des  Horaz, 
das  ganze  ist  ein  Brief  an  BuUatius,  der  auf  Reiscn  gegangen  war.  Wodurch  Horaz  zu  dem  Briefe 
angeregt  worden,  ist  eine  miissige  Frage,  er  kounte  es  auf  mancherlei  Weise  werden.  Also  BuUutius 
klagt  nicht,  er  sei  des  Suchens  und  des  Reisens  so  miide,  dass  er  in  dem  Ncste  Lebedos  sitzeu 
bleiben  wolle,  und  Horaz  antwortct  nicht,  wie  man  sehe  bei  Lehrs,  sondern  Horaz  schreibt  von  An- 
fang  bis  zu  Ende  und  zwar  su:  „Wie  gefallt  Dir  Chios  und  das  gepriesene  Lesbos,  wie  das  an- 
muthige  Samos,  wie  Sardes,  Crusus  Konigsstadt,  wie  Smyrna  uud  Kolophon?  Sind  sie  besser  oder 
schlechter  als  ihr  Ruf?  Scheint  Dir  alles  mit  dcm  Tiber  und  dem  Marsfeld  verglichen  erbiirmlich, 
oder  mochtcst  du  Dir  eine  von  den  Stiidteu  des  Attalus  zum  Wohnsitz  erwahlen,  oder  Lebedos  gar 
aus  Hass  gegen  die  Mcerfahrtcn?  Lebedos,  weisst  Du,  was  fiir  ein  Nest  das  ist,  ich  kenns,  ein  Doif 
ists ,  elender  als  Gabii  und  Fidenac.  Doch  freilich  (weini  ich  dahin  mich  gcrettet  hatte  aus  drohcnder 
Gefahr,  mit  Beziehung  auf  „odio  raaris  atque  viarum")  wiirde  ich  durt  auch  lebeu  wolleu,  vergcssend 
dcr  Meinen  und  vergessen  von  ilincn,  und  hinausblicken  vom  sichcrn  Lande  aus  auf  das  wiitliende 
Meer  (viel  licber,  als  langer  von  Wind  und  Welleu  mich  umtreiben  lasseu). 

(Aber  nicht  fiir  immer  mochte  ich  da  bleiben).  Denn  weder  der,  weloher  von  Capua  nach 
Rom  wandert  durchnasst  und  beschmutzt,  wird,  (so  willkomraen  ihra  auch  dic  Kneipe  als  Rastort  ist), 
in  der  Kneipe  leben  wollen,  noch  wer  durchfroren  ist,  iobt  deshalb  den  warmen  Ofen  und  die 
Badstube  (so  angenehm  sie  ihm  auch  sein  raag,  wenn  er  hingelangt)  als  Dingc,  die  ihn  fiir  imnier  be- 
gUicken  konnten,  und  so  wirst  auch  Du  nicht,  wenn  Dich  gleich  der  Siidstunn  auf  hoher  See  tiiclitig 
herumgeworfen ,  deshalb  gleicli  jenseit  des  Acgeischcn  Meers  Dein  Fahrzcug  verkaufcn  und  fiir  immer 
dort  bleiben  wollen. 

W^er  nicht  gefiihrdet  war  (also  etwa  ruhig  in  Rom  sitzt),  dcm  thut  Rliodos  und  Mytilene 
gerade  so  wohl,  wie  der  Flaus  in  dcn  Hundstagen,  wie  ein  Schurz  l)eim  Schncestunn,  zur  Winterzeit 
ein  Bad  im  Tiber,  der  warme  Ofcu  im  August.  In  Rom  aus  weitcr  Ferne  mag  man  immcrhin  Saraos, 
Chios,  Rhodos  loben.  Du  nimra  dankbar  hin  die  Stunde,  die  ein  giitiger  Gott  Dir  noch  bcschieden, 
verschiebe  nicht  den  siissen  Lebensgenuss ,  damit  Du,  magst  Du  lebcn,  wo  Du  willst,  iiberall  sagen 
kannst,  Du  habest  gluckhch  gelebt.  Denn  wenu  Vernunft  und  Klugheit  es  sind,  die  die  Sorgen  uns 
nehmen,  und  nicht  der  Ort,  der  eine  weite  Aussicht  bictet  ilber  das  Meer,  (wie  Du  ihn  vielleicht 
jetzt  in  Lebedos  oder  sonst  wo  gefunden  hast),  so  iindern  die,  welche  iiber  See  gehen,  doch  nur 
den  Himmel,  die  Gegend,  nicht  den  Sinn.  (Denn  vernunftiger  u.  klUger  werden  sie  draussen  nicht). 
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Aber  der  vielgeschaftige  MUssiggang  treibt  uns  um  (Dich  auch),  zu  Schiffe  und  zu  Wagen  suchen 
wir  das  Gliick  (Du  auch).  Was  Du  suchst  (das  Gluck)  ist  hier,  in  Rom,  ist  in  Ulubrae,  ist  iiberall, 
wenn  der  Gleichmuth  der  Seele,  die  innere  Freiheit  Dir  nicht  fehlt." 
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ZUR  GESCHICHTE  DES  GYMNASIUMS. 


Das  jetzt  zu  Ende  gehende  Schuljahr  begann  am  Donnerstag,  den  14.  October  1875. 

In  dem  Bestande  des  Lehrer-Collegiums  ist  wahrend  dcsselben  nur  dadurch  eine  Aenderung 
eingetreten,  dass  der  wissenschaftliche  HilMehrer  Molddnke,  welcher  am  1.  Januar  1875  zur  Ab- 
leistung  seines  Probejahrs  und  gleichzcitigen  Verwaltung  eincr  Hilfslehrerstelle  eingetreten  war,  zu 
Ostern  d.  J.  als  ordentlicher  Lehrer  an  das  Gymnasium  zu  Hohenstein  uberging.  In  seine  Stelle 
trat  der  Schulamtscandidat  Dr.  Horowitz. 

Mehrere  Lehrer  waren  aus  verschiedenen  Veranlassuugen  auf  liingere  oder  kiirzere  Zeit  ihrer 
amtlichen  Thatigkeit  entzogen.  Der  ordentliche  Lehrer  Clmisms  nahm  wahrend  des  Wintersemesters 
an  dcm  Unterricht  der  Koniglichen  Central-Turn-Anstalt  in  Berlin  Theil,  er  wurde  in  der  Schule 
durch  Dr.  Horozvits,  in  seiner  Eigenschaft  als  Turnlehrer  durch  den  Oberlehrer  Bothke  und  den 
Hilfslehrer  Biirgscliat  vertreten.  Der  Oberlehrer  BergenrotlL  wohnte  den  Sitzungen  des  Abgeordneten- 
hauses  vom  9.  Februar  bis  1.  Juli  bei.  Seine  Lehrstunden  ubernahmen  der  Director,  der  Oberlehrer 
BdtJike,  die  Lehrer  Dr.  Heyne,  Markull  und  Bnrgschat.  Der  letztgenannte  war  als  Seconde-Lieu- 
tenant  in  der  Reserve  des  6.  Ostpr.  Inf.  Rgts.  No.  43.  vom  ersten  Juli  ab  zu  einer  sechswochent- 
lichen  Dienstleistung  eingezogen;  dem  Vorschullehrer  Fchlancr  wurde  zum  Gebrauch  eines  Nordsee- 
bades  im  Anschluss  an  die  Sommerferien  ein  vierwochenthcher  Urlaub  ertheilt.  Beide  wurden  durch 
die  Collegen  vertreten,  der  Lehrer  Fehlauer  zum  grossten  Theil  durch  den  Gesanglehrer  Saniviet. 
Sonst  wurden  durch  Krankheit  an  der  Ertheilung  ihrer  Lehrstunden  verhindert  der  Zeichenlehrer 
Przyrembel  vom  21.  August  bis  zum  Schluss  des  Schuljahrs,  der  Oberlehrer  ^rr^^fwr^///  vom  13.  bis 
26.  Januar,  auf  einige  Tage  die  Lchrer  Moldduke,  Dr.  Horozvitz  und  Markull.  Auch  in  allen  diesen 
Fiillen  erfolgte  die  Vertretung  durch  die  iibrigeu  Lehrer,  ebenso,  ais  Dr.  Heyuc  und  Oberlehrer 
Bothkc,  jener  vom  14 — 21.  Oct.  v.  J.,  dieser  vom  26,  Juni  bis  1  Juli  d.  J.  als  Geschworene  ein- 
bcrufen  waren. 

Seit  dem  1.  Januar  wird  den  jiidischen  Schiilern  von  dem  Rabbiner  Dr.  Oppcu/iciin  der  Reli- 
gionsunterricht  in  der  Schule  crtheilt. 

Fur  die  im  Jahre  1877  abzuhaltcnde  Directorenconferenz  der  Provinz  Preussen  sind  aus  den 
von  den  einzelnen  Anstalten  eingereichten  Vorschlagen  folgende  Berathungsgegenstande  ausgewahlt 
und  von  dem  Lehrer-CoUegium  durchberatheu  worden:  1.  Ueber  die  praktische  Ausbildung  der  Can- 
didaten  des  hoheren  Schulamts  in  piidagogischer  und  didaktischer  Beziehung.  2.  In  wie  weit  und 
in  welcher  Weise  ist  in  den  hoheren  Schulen  die  Individualitat  der  Schiiler  sowohl  beim  Unterricht 
als  nach  der  Seite  ihrer  sittHchen  Erziehung  zu  beriicksichtigen  ?  3.  Ueber  die  zweckmassige  Behand- 


